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Milletlerarasi Ticari Uyusmazhklarin Yargisal Yolla Coziimiinde
Tahkime Rakip Olarak Milletlerarasi Ticaret Mahkemeleri: Hollanda
Ticaret Mahkemesi Uzerinden Bir Analiz

International Commercial Courts Versus Arbitration in International Commercial Disputes: An
Analysis Based on the Netherlands Commercial Court

Baris Mesci” ©, Emre Esen™

Oz

Bu galismanin amaci, bilhassa son bes yillik siire igerisinde yayginlasan “milletlerarasi ticaret mahkemesi” miessesesinin,
Hollanda Ticaret Mahkemesi 6rnegi izerinden ele alinmasi ve ticari tahkim muiessesesiyle kiyaslanarak avantaj ve
dezavantajlarinin ana hatlariyla degerlendirilmesidir. Calismamizin birinci kisminda, milletlerarasi ticari uyusmazliklarin
¢6zUmi bakimindan sahip oldugumuz segenekler belirtilmistir. Bu segeneklerden tahkim, bitln avantaj ve dezavantajlariyla
birlikte degerlendirildiginde, milletlerarasi ticari islem ve iliskilerden kaynaklanan uyusmazliklarin yargi yoluyla ¢ézimi
bakimindan en ideal ve en yaygin ¢6ziim yolu olarak kabul gormektedir. Bu itibarla, galismamizin ikinci kisminda tahkimi
one ¢ikaran sebepler irdelenmistir. Dlinyanin farkli Glkelerinde kurulmug milletlerarasi ticaret mahkemeleri birgok ortak
ozellik tagimakta olup, ¢alismamiza model olarak aldigimiz Hollanda Ticaret Mahkemesi’nin hukuki rejimi diger milletlerarasi
ticaret mahkemeleri bakimindan da genel bir fikir vermektedir. Bu itibarla ¢galismamizin Gglinct kisminda milletlerarasi
ticaret mahkemeleri hakkinda genel bir bilgi verilerek, Hollanda Ticaret Mahkemesi'nin hukuki rejimi, yapisi ve isleyisi ele
alinmistir. Milletlerarasi ticaret mahkemeleri, Hollanda Ticaret Mahkemesi modeli Gizerinden tahkimle kiyaslandiginda bu
mahkemelerin tahkime nazaran bazi agilardan daha avantajli, bazi agilardan daha dezavantajli oldugu, bazi agilardan ise
tahkimden pek de farkli olmadigi gérilmektedir. Milletlerarasi ticaret mahkemeleri, butlin avantaj ve dezavantajlariyla
birlikte degerlendirildiginde, milletlerarasi ticari uyusmazliklarin ¢éziimiinde tahkimin sahip oldugu egemenligi bir 6lglide
sarsabilecektir. Ne var ki, uygulamada tahkimin tercih edilmesindeki en 6nemli sebep olarak gosterilen hakem kararlarinin
yuksek icra kabiliyeti, milletlerarasi ticaret mahkemeleri tarafindan verilen kararlarda -en azindan simdilik- bulunmamaktadir.
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mahkemeleri, NCC Kurallari

Abstract

International commercial courts have become increasingly popular around the world, especially in the last five years. This
article discusses the advantages and disadvantages of these courts by comparing them to commercial arbitration. The first
part of the article provides information on the resolution options for international commercial disputes. The second part
investigates the characteristics that make arbitration the most preferred method in judicial settlements of international
commercial disputes. A high degree of commonality exists among international commercial courts established in different
states. Therefore, the legal regime of the Netherlands Commercial Court is used as a model in this article to give a general
understanding of other international commercial courts. The third part of the article provides general information on
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international commercial courts and examines the legal regime of the Netherlands Commercial Court. Based
on the model of the Netherlands Commercial Court, international commercial courts have advantages
and disadvantages when compared to arbitration. In some respects, however, these two dispute resolution
mechanisms do not differ substantially. Given the advantages and disadvantages, international commercial
courts may weaken to a certain extent the dominant status of arbitration in the resolution of international
commercial disputes. However, easy and widespread enforceability of awards is considered the most important
reason arbitration is preferred in practice. Judgments of international commercial courts currently lack this
feature, at least for the time being.

Keywords
International commercial dispute, commercial arbitration, international commercial court, the Netherlands
Commercial Court, state courts, NCC Rules

Extended Summa
State courts and arbitration are the two options for the judicial settlement of

disputes arising from international commercial transactions. In practice, arbitration is
preferred over the state courts. One of the features that make arbitration more popular
is that it serves as a “private” kind of dispute resolution mechanism based on the
autonomy of the parties. In accordance with this autonomy, parties to an arbitration
agreement have the ability to influence the adjudication process by agreeing on
several procedural and substantive issues.

State courts are structured to serve domestic disputes rather than international.
They strictly follow the national procedural rules and generally lack the necessary
expertise to solve international commercial disputes, therefore causing delays and
increased costs. Nevertheless, particularly in the last five years, some states have
established state courts that are structured and functioning to resolve international
commercial disputes. These “international commercial courts” are becoming strong
competitors to arbitration.

International commercial courts are domestic courts specifically established and
dedicated to resolve commercial disputes including foreign element. Examples of
international commercial courts are found in Dubai, Qatar, France, Singapore, Abu
Dhabi, Germany, China, the Netherlands, and Kazakhstan.

The primary reasons for the establishment of state courts specialized in international
commercial disputes are: A) to attract foreign investment by creating a sound and
reliable dispute resolution climate; and B) to generate income from providing
adjudication services for international commercial disputes.

International commercial courts seem to be the result of an endeavor to create a
dispute resolution mechanism by combining the advantages of both the arbitration
and the state courts. For this reason, there is a high degree of commonality among
international commercial courts established in different states. Therefore, the legal
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regime of the Netherlands Commercial Court, used as a model within this analysis,
provides a general idea about the operations in other international commercial courts.

Legislation establishing the Netherlands Commercial Court entered into force on 1
January 2019. It enabled courts to give judgments in English and regulated court fees
for the Netherlands Commercial Court. There are two chambers of the Netherlands
Commercial Court, the NCC District Court and the NCC Court of Appeal. Both
chambers function as specialized courts for the settlement of international commercial
disputes.

Although the proceedings in the Netherlands Commercial Court are conducted in
accordance with the Dutch Code of Civil Procedure, a set of specifically designed
procedural rules (i.e., NCC Rules) are also applied.

For a case to be heard in the Netherlands Commercial Court, the parties should
have expressly agreed in writing for proceedings to be before the NCC District Court
in English and the dispute must contain a foreign element. There are many factors
that satisfy the internationality criteria, including but not limited to residence of the
parties, location of establishment, place of transaction, applicable law, language of
the contract, place of business, area where the consolidated turnover is realized, and
marketplace of the securities.

Based on the model of the Netherlands Commercial Court, international
commercial courts have advantages and disadvantages when compared to
arbitration. On the one hand, enforceability of awards, flexibility, right to choose
the arbitrators and language of the proceedings, representation by foreign counsel
and confidentiality are characteristics that may make arbitration more advantageous
than international commercial courts. On the other hand, the high cost of arbitration
proceedings, issues of arbitrability, sanctioning power on the counsels, obligatory
witness testimony, the use of state power to enforce interim measures, power in
relation to third parties, inclusion of third parties to the proceedings, consolidation
of cases, duration of proceedings, and developing jurisprudence may be features
that make international commercial courts more advantageous to arbitration.
However, with respect to features such as dedicated judge, flexibility in the
amendment of claim and defense, and waiver of appeal, international commercial
courts and arbitration are quite similar. International commercial courts provide
a more advantageous system than other state courts with respect to resolution of
international commercial disputes.

In consideration of all the advantages and disadvantages, international commercial
courts may weaken to a certain extent the dominant status of arbitration in the
resolution of international commercial disputes. As they are relatively new institutions,
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we will have to wait to see whether these courts will be successful. However, it is
certain that, the issue of enforceability is the biggest challenge ahead for international
commercial courts in their pursuit to become strong competitors to arbitration. Easy
and widespread enforceability of awards is considered the most important reason why
arbitration is preferred in practice, and, at least for now, judgments of international
commercial courts lack this feature.
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Milletlerarasi Ticari Uyusmazhiklarin Yargisal Yolla Coziimiinde Tahkime
Rakip Olarak Milletlerarasi Ticaret Mahkemeleri: Hollanda Ticaret
Mahkemesi Uzerinden Bir Analiz

I. Milletlerarasi Ticari Uyusmazhklarin Céziimii Bakimindan Sahip
Oldugumuz Secenekler

Sadece tacirler arasindaki ticari iliskileri degil, devletler arasindaki sosyal, siyasal,
bilimsel, ekonomik ve kiiltiirel iliskileri de dnemli 6lgilide etkileyen ve bigimlendiren
faaliyetler toplulugu olarak degerlendirilen ve devletler bakimindan vazgecilmez
bir kalkinma vasitasi olarak goriilen milletlerarasi ticaret; savas, ayaklanma, grev,
millilestirme, el koyma, ambargo, dogal afet vb. beklenmeyen birgok fiziksel, sosyal
veya siyasal faktoriin etkisine a¢ik oldugu gibi, taraflarin daha az riskle daha ¢ok
kazanma hirsi gibi kigisel duygu ve diisiincelerin etkisine de agiktir ve bu nedenlerden
otiirli uyusmazlik yasanmasi konusunda yerel ticari iligkilere nazaran ¢ok daha ciddi
bir risk potansiyeline sahiptir. Ancak uyusmazliklarin altinda yatan sebep her ne
olursa olsun, milletlerarasi ticari iliskilerde hedeflenen amaca ulasilabilmesi, bu
uyusmazliklarin en siiratli, en ucuz ve en etkin yontemle giderilmesine dnemli dl¢iide
baghdir.!

Hukuk sistemlerinde genellikle bir uyusmazlik dogduktan sonra uyusmazligin
en siiratli ve en masrafsiz bigimde nasil ¢ozliimlenebilecegi dnemsenir; bu yonde
calismalar yapilir, arabuluculuk tipi yontemler devletler tarafindan tesvik edilir.
Halbuki bu konudaki en fonksiyonel yontem -saglik alanindaki dnleyici veya koruyucu
hekimlik olarak adlandirilan sistemin benzeri olarak- kisiler arasinda cereyan eden
islem ve iligskilerde uyusmazlik dogmasini engellemektir. Cok genis bir yelpazeye
yayilan hukuk alaninda bu yontemin nasil hayata gecirilebilecegi ¢ok kapsamli ve
derin bir mesele olup, bu calismanin amacini ve kapsamini agmaktadir. Ancak bu
caligmanin amaci ve kapsami ile sinirli olarak meseleye kisaca temas edilecek olursa;
milletleraras ticari faaliyetlerin temelinde daima bir akdi iligskinin yer aldig1 ve bu
iligkiyi tanzim eden akdin de uzman ve profesyonel kisilerin ve bilhassa hukukgularin
katilimiyla hazirlandig1 varsayildiginda, bu tiir sézlesmelerin uyusmazliklara yol
agmayacak surette hazirlanmasi i¢in azami gayretin sarf edilmesi halinde, potansiyel
uyusmazliklarin 6niine biiyiik dlgiide set ¢ekilmis olacagi sdylenebilir?,

Ancak uygulamada karsilastigimiz uyusmazliklar, bu konuda arzu edilen noktadan
uzak oldugumuzu ortaya koymaktadir. Bazen taraflarin karsilikli olarak gereken
gayreti ve dikkati sarf etmemeleri bazen ise ticari ve ekonomik yonden daha kuvvetli
olan tarafin baskin ¢ikmasi sebebiyle, akdin hiikiimlerinin tanzimi, uyusmazliklari
onlemekten ziyade uyusmazliklarin 6niinii agabilmektedir. Bu ihtimalde, ortaya

1 Cemal Sanl, Uluslararas: Ticari Akitlerin Hazirlanmasi ve Uyugmaziliklarin Céziim Yollar: (7th edn, Beta 2019) 1.
2 ibid 11.
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¢ikan uyusmazliklarin en ideal yoldan ¢6ziimiiniin hangisi oldugu sorusu giindeme
gelmektedir.

Bu sorunun ilk basamaktaki cevabi basittir. Hi¢ sliphesizdir ki, dogmus bir
uyusmazligin en ideal ¢oziim yolu, uyusmazligin taraflarinin bir araya gelerek sulh
olmasidir. Bir anlamiyla “uzlagma”, diger anlamiyla “barig” anlamina gelen sulh,
uygulamada bizzat taraflarin -herhangi bir kisinin araciligina ihtiya¢ duymaksizin- bir
araya gelerek anlagmak suretiyle uyusmazlig1 ortadan kaldirmasi veya arabuluculuk
yahut uzlastirma® ya da teknik bilirkisilik* veya 6n hakemlik® veyahut diplomatik usul®
gibi farkli yontemler dahilinde bir (veya birden ¢ok) kisinin aracilik etmesi suretiyle
uyusmazlig1 dostane yoldan sulhen tasfiye etmesi seklinde gerceklesebilir. Taraflarin
uyusmazliklarini sulh yoluyla ¢oziime kavusturmasi, diger olasiliklara nazaran, her
haliikarda daha siiratli ve daha masrafsiz bir bi¢imde gergeklesir. Ayrica taraflar
aralarindaki uyusmazlik sebebiyle zedelenen ticari iliskilerini de kendileri uzlasarak
onardiklart i¢in, bu ticar iliskinin devam ettirilmesi ihtimali de daha yiiksektir.

Ne var ki uyusmazligin taraflarinin sulh yoluyla ¢6ziim saglayamamasi durumunda,
uyusmazlik ¢6ziimii i¢in tek ¢are yargi yoluna bagvurmaktir.

Milletlerarasi ticari islem ve iliskilerden dogan uyusmazliklarin yargi yoluyla
¢Oziimii bakimindan iki segenek meveuttur: deviet mahkemeleri veya tahkim.

Tahkim yoluna gidilebilmesi i¢in taraflar arasinda bir tahkim anlagmas1 bulunmasi
gerekmektedir ve eger boyle bir anlagsma bulunmuyorsa, taraflar agisindan mesele,
hangi devlet mahkemesine gidilecegi sorusuna indirgenir. Bu sorunun cevabi da taraflar
arasinda bir yetki anlagmasi bulunup bulunmamasina gore ve eger bu tiir bir anlagsma
bulunmuyorsa aralarindaki iligskinin unsurlarina gore degisiklik gosterecektir.

Taraflar arasinda bir tahkim anlagsmasi mevcut ise, uyusmazlik dogdugunda bu
anlagmaya uygun olarak tahkim yoluna gitmeleri gerekmektedir.

Tahkim, biitiin avantaj ve dezavantajlariyla birlikte degerlendirildiginde,
milletlerarast ticari islem ve iligkilerden kaynaklanan uyusmazliklarin yargi yoluyla

3 Detayl bilgi i¢in bkz. Michelle Sanson, Essential International Trade Law (Cavendish 2002) 132-133; Linda C Reif, ‘The
Use of Conciliation or Mediation for the Resolution of International Commercial Disputes’ (2007) 45 Can Bus LJ 20; Indira
Carr and Peter Stone, International Trade Law (5th edn, Routledge 2014) 610ff; Sanli (n 1) 532ff.

4 Detayl bilgi igin bkz. Clive Freedman and James Farrell, Kendall on Expert Determination (5th edn, Sweet & Maxwell
2015); Sanli (n 1) 543ff; Adham Kotb, ‘Alternative Dispute Resolution: Arbitration Remains a Better Final and Binding
Alternative than Expert Determination’ (2017) 8 QMLJ 125.

5 Detayl bilgi i¢in bkz. Christian Hausmaninger, ‘The ICC Rules for a Pre-Arbitral Referee Procedure: A Step Towards
Solving the Problem of Provisional Relief in International Commercial Arbitration?” (1992) 7(1) ICSID Review - Foreign
Investment Law Journal 82; Emmanuel Gaillard and Philippe Pinsolle, ‘The ICC Pre-Arbitral Referee: First Practical
Experiences’ (2004) 20(1) Arbitration International 13; Sanli (n 1) 553ff.

6  Detayh bilgi i¢in bkz. Sanli (n 1) 568ff; Habip Unyilmaz, Uluslararas: Hukukta Uyusmazliklarin Diplomatik Yollarla
Coziimii (Seckin 2017).
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¢Oziimii bakimindan en ideal ve en yaygin ¢oziim yolu olarak kabul gormektedir’.
Elbette buradaki mukayese, diger yarg: yolu alternatifi olan devlet mahkemelerine
nazaran yapilmaktadir. Zira uyusmazlik dogmamasi i¢in baglangigta azami gayretin
sarf edilmesi veya uyusmazlik dogduktan sonra sulh yoluyla ¢6ziilmesi, tahkim yoluna
nazaran ¢ok daha ideal ¢6ziim yontemleri olma 6zelliklerini korumaktadir.

Onemle belirtelim ki, tahkim kusursuz bir uyusmazlk ¢dziim mekanizmasi degildir
ancak yargisal yolla ¢dziim bakimindan tek rakibi olan devlet mahkemelerinin durumu,
tiim kusurlarina ragmen tahkim yontemini milletlerarasi ticarl uyusmazliklarin
¢Oziimiinde 6ne ¢ikarmaya devam etmektedir. Zira devlet mahkemeleri esasen yerel
uyusmazliklara gore yapilandirilmistir ve bu bakimdan milletlerarasi ticari islem ve
iligkilerin ihtiyaglarina uygun bir isleyisten yoksundur. Devlet mahkemelerinin ayrica
milletlerarasi ticarl uyusmazliklarin ¢éziimii i¢in uzmanliga sahip olmamalar1 ve ait
olduklar1 devletin yargilama usulii kurallarina siki sikiya bagli olmalar1 nedeniyle
davalarin uzamasi ve yargilama maliyetinin artmasi gibi sorunlar yasanmaktadir.
Milletlerarasi ticari uyusmazliklarin ¢6ziimiinde devlet mahkemelerinin tercih
edilmemesine yol agan bu sebepler, tahkimi popiiler hale getiren sebepler olarak da
karsimiza ¢ikmaktadir®.

Ne var ki son yillarda bu konuda ¢ok ilging buldugumuz bazi gelismeler yasanmakta
ve bazi devletler, milletleraras1 ticari uyusmazliklarin ¢6ziimiine miinhasir olarak
yapilandirilan ve isleyen devlet mahkemeleri (“milletlerarasi ticaret mahkemeleri”)
kurmak suretiyle, adeta tahkimin tahtina géz dikmektedir.

Oncelikle belirtilmelidir ki; “milletlerarasi ticaret mahkemesi” ibaresinde yer alan
milletleraras: tabiri, ger¢ek anlamiyla devletler arasinda kurulmus (“Uluslararasi
Adalet Divani1” gibi) devletler ustii bir yargt merciini ifade etmemektedir. Burada
milletlerarasi tabiri “yabancilik unsuru”nu isaret etmekte ve yabancilik unsuru tasiyan
ticari islem ve iliskilerden dogan uyusmazliklarin ¢6ziimii amaciyla kurulmus ihtisas
mahkemelerini kast etmektedir®. Milletlerarasi ticaret mahkemeleri, yabancilik
unsuru igeren ticarl uyusmazliklarin ¢6zlimii igin milli hukuk sistemlerince sunulan
-tahkim, arabuluculuk vb. ¢dzlim yollarinin yan1 sira- bir alternatif olarak karsimiza

7 Sanli(n 1) 319. 2018 yilinda Londra Queen Mary Universitesi biinyesindeki Milletlerarasi Tahkim Okulu ile White&Case
LLP is birligiyle yiirtitiilen “2018 International Arbitration Survey: The Evolution of International Arbitration” ismini tastyan
genis ¢apli (922 adet anket yanit1, 142 adet miilakat) anket ¢aliymasina (kisaca “Arbitration Survey” olarak anilacaktir)
katilanlarin yiizde 97’si, yabanci unsurlu (cross-border) uyusmazhiklarin ¢oziimiinde tahkimin en gok tercih ettikleri yontem
oldugunu belirtmistir [School of International Arbitration at Queen Mary University of London and White&Case LLP,
<http://www.arbitration.qmul.ac.uk/media/arbitration/docs/2018-International - Arbitration-Survey---The-Evolution-of-
International-Arbitration-(2).PDF> Erisim Tarihi 2 December 2020, 5].

8  Sanli (n 1) 82, 320.

9  Buyonde bkz. Stephan Wilske, ‘International Commercial Courts and Arbitration - Alternatives, Substitutes or Trojan Horse’
(2018) 11 Contemp Asia Arb J 153, 157; Dorothee Ruckteschler and Tanja Stooss, ‘International Commercial Courts: A
Superior Alternative to Arbitration?” (2019) 36(4) Journal of International Arbitration 432, 432; Pamela K Bookman, ‘The
Adjudication Business’ (2020) 45 Yale J Int’l L 227, 228-229.
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¢ikmaktadir'®, Bu mahkemeler, bulunduklari devletin yarg: 6rgiitiinde yer alan diger
mahkemeler gibi “milli” nitelik tasimaktadir. Milletleraras: ticaret mahkemeleri;
Tiirkiye’de aile hukuku uyusmazliklari i¢in kurulmus aile mahkemesi veya marka,
patent, endiistriyel tasarim gibi fikrl haklara iliskin 6zel hukuk uyusmazliklarinin
¢Ozliimii amaciyla kurulmus fikri ve sinai haklar hukuk mahkemesi benzeri devlet

mahkemeleridir.

Bu ¢alismanin amaci, bilhassa son bes yil icerisinde yayginlasan “milletlerarasi
ticaret mahkemesi” miiessesesinin, Hollanda Ticaret Mahkemesi 6rnegi iizerinden
ele alinmasi ve ticari tahkim miiessesesiyle kiyaslanarak avantaj ve dezavantajlarinin
ana hatlartyla degerlendirilmesidir.

I1. Milletlerarasi Ticari Uyusmazhklarin Yargisal Yolla Coziimiinde Tahkimi
One Cikaran Sebepler

Tahkimin tercih edilmesinde 6ne ¢ikan sebepler, esas itibariyle, tahkimin taraflarin
serbest iradesine dayanan “6zel” bir yargilama usulii olmasinin ortaya ¢ikardigi
sonuglardir''. Tahkim usuliiniin sagladigi irade serbestisi dogrultusunda tahkim
sozlesmesinin taraflari; tahkim yeri, yargilamay1 yapacak kisiler [hakem(ler)],
yargilama usulii (tahkim prosediirii) kurallar1 ve uyusmazligin esasina uygulanacak
maddi hukuk kurallar1 gibi hususlar1 bizzat kararlastirmak suretiyle yargilama
faaliyetine yon verebilmektedirler!'.

Yabancilik unsuru igeren bir 6zel hukuk uyusmazliginin ¢éziimii i¢in bir devlet
mahkemesine basvurulmasi halinde; bu mahkemenin ait oldugu devletin hukuk
sisteminin (/ex fori) kanunlar ihtilafi hukuku, usul hukuku ve antlagsmalar hukuku
sisteminin etkisi altina girilir. Bu dogrultuda, mahkemenin milletleraras: yetkisi de
dahil olmak tizere usul hukuku meseleleri lex foriye tabi olur. Uyusmazligin esasina
uygulanacak hukuk da yine /ex forinin kanunlar ihtilafi kurallar1 uyarinca tayin edilir.
Ayrica lex forinin maddi milletleraras1 6zel hukuk kurallari, dogrudan uygulanan
kurallar1 veya kamu diizeni anlayisi da uyusmazligin ¢oziimiine etki edebilir.

Tahkimde ise gerek taraflar gerekse hakemler; uyusmazligin esasina uygulanacak
maddi hukuk kurallarini1'® ve tahkim yargilamasinin tabi olacagi usul kurallarini

10 Xandra Kramer and John Sorabji, ‘International Business Courts in Europe and beyond: A Global Competition for Justice’
(2019) 12 Erasmus L Rev 1, 8; Bookman (n 9) 229.

11 Emmanuel Gaillard and John Savage (eds), Fouchard Gaillard Goldman on International Commercial Arbitration (Wolters
Kluwer 1999) 1; Julian D.M. Lew, Loukas A. Mistelis and Stefan M. Kroll, Comparative International Commercial
Arbitration (Wolters Kluwer 2003) 4-5.

12 Ziya Akincy, Milletlerarasi Tahkim (4th edn, Vedat 2016) 8; Sanli (n 1) 322ff; Dalma R Demeter and Kayleigh M Smith,
‘The Implications of International Commercial Courts on Arbitration’ (2016) 33 J Int’l Arb 441, 445; Wilske (n 9) 158.

13 Mesela 4686 sayili Milletleraras1 Tahkim Kanunu (Kanun Numarasi: 4686, Kabul Tarihi: 21.6.2001, RG 5.7.2001/24453)
(“MTK”) m.12/C uyarinca hakem veya hakem kurulu, taraflar arasindaki sézlesme hiikiimlerine ve onlarin uyusmazhigin
esasina uygulanmak tizere sectikleri hukuk kurallarina gore karar verir. Taraflarin uyusmazligin esasina uygulanacak hukuk
kurallarini kararlastirmamis olmalari halinde, hakem veya hakem kurulu, uyusmazlik ile en yakin baglanti iginde oldugu
sonucuna vardigi devletin maddi hukuk kurallarina gore karar verir.
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(tebligat, siireler, davaya miidahale, ispat, gizlilik, kullanilan dil, dilek¢elerin verilmesi,
yargilamanin siiresi, bilirkisi atanmasi, sulh, kanun yollari, yargilama giderleri vb.)
belirlemede biiyiik 6l¢iide serbesttir'.

Tahkimde taraflarin uyusmazIigin esasina uygulanacak maddi hukuk kurallarini
segebilmeleri, aralarindaki maddi hukuk s6zlesmesinin uyusmazhigin ¢éziimiinde
daha etkin bir rol oynamasini saglamaktadir. Ayrica hakemler, hakimlere kiyasen,
milli hukuklarin emredici ve kamu diizenine iliskin kurallar1 disina daha kolay
¢ikabilmekte, ticari orf-adet ve teamiilleri ve taraf anlagsmalarini daha etkin bigimde
uygulayarak karar verebilmektedirler!®. Taraflarin, yargilamanin tabi olacagi usul
kurallarini secebilmeleri, devlet mahkemelerinin biirokratik isleyisinin ortaya ¢ikardigi
formalitelerden uzaklasarak uyusmazligin daha kisa siirede sonu¢landirilmasina
yardimci olmaktadir'®.

Tahkimde taraflarin hakemleri se¢ebilmeleri, yargilamanin uyusmazlik konusuyla
ilgili uzman kisiler tarafindan yiiriitilmesini saglayarak hem uyusmazligin daha
kisa siirede sonuglandirilmasina hem de hakkaniyete uygun hiikiimler verilmesine
hizmet etmektedir'’. Objektif bir karar verecegine giiven duyulan kisilerin hakem
olarak se¢ilmesi, yargilama faaliyetinin tarafsiz yiiriitiilecegi konusundaki tereddiitleri
giderecektir'®, Hakemlerin konusunda uzman kisiler olmalari, bilirkisiye bagvurma
ihtiyacini ortadan kaldirmak suretiyle de zamandan tasarruf saglamaktadir!®.

Boylelikle devlet mahkemelerinin kendi vatandasindan yana bir tavir takinmasindan
ve hakimlerin bagl olduklari devletin politikalarina bagli olarak karar vermesinden,
diger bir ifadeyle devlet mahkemelerinin tarafsiz ve/veya bagimsiz hareket
edemeyebileceginden endise duyan ve devletlerin hukuk sistemlerinden ve devlet
mahkemelerinden sakinmak isteyen taraflar agisindan tahkim daha makbul bir yontem
olarak gortilmektedir®.

Ayrica devlet mahkemelerinin, yerel uyusmazliklarin ¢6ziimii esasina gore
diizenlendigi, dolayisiyla milletlerarasi ticari uyusmazliklarin ¢oziimii i¢in gerekli

14 Mesela 4686 sayilt MTK m.8 uyarinca taraflar, hakem veya hakem kurulunun uygulayacag: yargilama kurallarini, s6z
konusu kanunun emredici hiikiimleri sakli kalmak kaydiyla, serbestce kararlagtirabilir ya da bir kanuna, milletleraras: veya
kurumsal tahkim kurallarina yollama yaparak belirleyebilirler.

15 Sanli(n 1) 321.

16 Hakan Pekcanitez, Oguz Atalay and Muhammet Ozekes, Medeni Usul Hukuku Ders Kitabr (5th edn, Vedat 2017) 581;
Akinci (n 12) 8-9; Sanli (n 1) 320-321.

17 Akinct (n 12) 8; Sanli (n 1) 320.

18 Lew, Mistelis and Kroll (n 11) 7; Sanli (n 1) 320. 4686 sayili MTK m.7/C uyarinca, kendisine hakemlik dnerilen kimse, bu
gorevi kabul etmeden once tarafsizlik ve bagimsizhigindan siiphe etmeyi hakli gosteren hél ve sartlari agiklamak zorundadir.
Taraflar onceden bilgilendirilmemis olduklari takdirde hakem, daha sonra ortaya gikan durumlart da gecikmeksizin taraflara
bildirir.

19  Pekcanitez, Atalay and Ozekes (n 16) 581; Sanli (n 1) 320. Bununla birlikte mesela 4686 sayili MTK m.12/A uyarinca,
hakem veya hakem kurulu, belirledigi konular hakkinda rapor vermek iizere bir veya birden ¢ok bilirkisi atanmasina karar
verebilir.

20 QGaillard and Savage (n 11) 1; Lew, Mistelis and Kr6ll (n 11) 6-7; Akincer (n 12) 7; Sanli (n 1) 82, 320; Arbitration Survey
n7)7.
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imkanlardan ve hukuki yapilanmadan yoksun oldugu, ¢ok ¢esitli tiirden ve karmagik
ticarl uyusmazliklar konusunda gerekli uzmanliga ve tecriibeye sahip bulunmadig:
da ifade edilmektedir?'.

Milletlerarasi ticarl uyusmazliklarin yargisal yolla ¢éziimiinde tahkimi 6ne ¢ikaran
bir bagka sebep gizliliktir?®. Devlet mahkemelerinin aksine, tahkim yargilamalarinin
taraflarin iradesine bagl olarak, kamuya kapali yiiriitilmesi esastir. Uygulamada
tahkim yargilamasinin gizli olmasinin kural, agik olmasinin istisna olmasi gerektigi
disiincesi hakimdir®. Tahkim, yargilamanin gizli yiriitilmesine imkan saglamasi
itibariyla, ticari sirlarin agiklanmamasi ve ticari itibarin zedelenmemesi diisiinceleriyle
de tercih edilmektedir®.

Hakem kararlari kural olarak, verilmekle taraflar i¢in baglayicilik kazanir ve ancak
sinirl sayidaki sebeplerle iptal edilebilir®®. Bu durum, yargilama siirecini hizlandirmak
ve masraflar1 azaltmakla birlikte istinaf veya temyiz yolunun kapali olmasinin,
tahkimin olumsuz yanlarindan biri olarak da goriilebilecegi belirtilmektedir®.

Uygulamada ve 6gretide, tahkimin tercih edilmesindeki en 6nemli sebeplerden
biri olarak, hakem kararlarinin yiiksek icra kabiliyeti gosterilmektedir?’. Guniimiizde
166 devletin taraf oldugu 1958 tarihli “Yabanci Hakem Kararlarinin Taninmasi ve
Tenfizine Dair New York Konvansiyonu®®” hakem kararlarinin yaygin bir sekilde
ve Ongorilebilir kurallar ¢er¢evesinde icra edilmesini temin ederek hukuki glivenlik
saglamaktadir®®. Devlet mahkemelerinin kararlarinin taninmasi ve tenfizi konusunda
boyle genis katilimli bir milletleraras1 antlasma bulunmamaktadir. Bu sebeple, bir
devlet mahkemesi kararinin yabanci bir devlette icrast gerektiginde genellikle bu
devletteki tanima-tenfiz kosullarina ve usullerine uyulmasi gerekmektedir. Ancak
devletlerin tanima-tenfiz kosullar1 ve usulleri arasindaki farkliliklar ve bilhassa kararin
verildigi devlet ile tenfiz devleti arasinda aranan “miitekabiliyet” kosulu nedeniyle,
yabanci mahkeme kararlarinin icrasi, yabanci hakem kararlarinin icrasina nazaran ¢ok
daha belirsiz goriinmektedir.

21 Sanhi(n1)82.

22 Arbitration Survey (n 7) 7. Detayli bilgi igin bkz. Candan Yasan, ‘Milletlerarasi1 Tahkimde Gizlilik’ (2011) Galatasaray
Universitesi Hukuk Fakiiltesi Dergisi (Prof. Dr. Atd Sakmar’a Armagan) 777; Faruk Kerem Giray, ‘Milletleraras: Tahkimde
Gizlilik’ (2015) 4(2) UTTDER 65; Cemre Tiiysiiz, ‘Milletleraras: Ticari Tahkimde Gizlilik Yiikiimliliigi’ (2017) 37(2)
MHB (Yiicel Sayman’a Armagan) 846.

23 Arbitration Survey (n 7) 27-28; Gary F Bell, ‘The New International Commercial Courts - Competing with Arbitration - The
Example of the Singapore International Commercial Court’ (2018) 11 Contemp Asia Arb J 193, 212.

24  Pekcanitez, Atalay and Ozekes (n 16) 582; Akinci (n 12) 9; Sanh (n 1) 322; Demeter and Smith (n 12) 448.

25 Lew, Mistelis and Kroll (n 11) 7, 170; Demeter and Smith (n 12) 449; Wilske (n 9) 159. Mesela 4686 sayilt MTK m.15/A
uyarinca, hakem kararina karsi yalnizca iptal davasi agilabilir ve hakem kararlart ayn1 maddede sayilan hallerin varligt
halinde iptal edilebilir.

26 Demeter and Smith (n 12) 444; Bell (n 23) 210.
27 Sanli (n 1) 321; Arbitration Survey (n 7) 7.

28 RG 25.9.1991/21002.

29 Sanli(n1)322.
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Ogretide, hakemlerin ayni zamanda birer uzlastiric1 gibi hareket edebilmeleri
sebebiyle, tahkimin taraflar arasindaki iligkileri daha az yipratan, daha baris¢il bir
¢Oziim yolu olmasi da bir tercih sebebi olarak ifade edilmektedir®. Gergekten de
tahkim, taraflarin ortak rizasina dayanan bir uyusmazlik ¢6ziim yolu oldugu igin,
taraflardan birinin digeri aleyhine devlet mahkemesine bagvurmasinin ortaya ¢ikardig:
husumetlerin tahkim usuliinde -en azindan ayni1 siddette- yasanmayacagi sdylenebilir.

Tahkimi 6ne ¢ikaran bir diger sebep, devlet mahkemelerinde sadece mahkemenin ait
oldugu devletin resmi dilinde yargilama yapiliyor olmasidir. Milletlerarasi ticari islem
ve iligkiler genellikle farkli devletlerde mukim kisiler veya kurumlar arasinda cereyan
etmektedir ve bu islem veya iliskileri diizenleyen metinler de genellikle taraflardan en
az biri acisindan yabanci olan bir dilde tanzim edilmektedir. Uyusmazlik halinde devlet
mahkemelerine gidilecek oldugunda, yargilamanin, mahkemesine bagvurulan devletin
resmi dilinde yliriitiilmesi sebebiyle, bu dilde diizenlenmemis olan biitiin belgelerin
bu dile terciime edilmesi gerekecek?!, taniklarin bu dili bilmemesi halinde terciiman
destegi almak zorunlu olacak®, yabanci dildeki tabirlerin tam karsiligi konusunda
yeni uyusmazliklar ortaya ¢ikacak ve bdylece taraflardan en az biri kendisini bu
yargilamaya “yabanc1” hissedecektir. Halbuki tahkim yargilamasinda taraflarin tahkim
yargilamasinin dilini segme imkani mevcuttur®,

Milletlerarasi ticari uyusmazliklarin devlet mahkemelerinde yiiriitiilmesi agisindan
dezavantaj olarak goriilebilecek bir diger husus, yabanci avukatla temsil imkaninin
bulunmamasidir**. Bir milletleraras: ticari islem veya iliskinin kurulmasinda ve
yiriitilmesinde bilfiil gérev alan ve/veya bu islem veya iliskinin hukuki rejimi
konusunda uzmanlig1 bulunan avukatlarin sirf yabanci olduklari i¢in davada avukatlik
yapma imkan1 bulamamasi, boyle bir kisitlamanin bulunmadigi tahkim lehine bir
durum teskil eder?.

30 Sanli(n1)322.

31 Mesela 6100 sayilt Hukuk Muhakemeleri Kanunu (Kanun Numarasi: 6100, Kabul Tarihi: 12.1.2011, RG 4.2.2011/27836)
(“HMK”) m.223 uyarinca, yabanci dilde yazilmis belgeye dayanan taraf, terciimesini de mahkemeye sunmak zorundadir
ve mahkeme kendiliginden veya diger tarafin talebi lizerine, belgenin resmi terciimesini de isteyebilir.

32 Mesela 6100 sayili HMK m.263 uyarinca, tanik Tiirkge bilmezse terciimanla dinlenir.

33 Mesela 4686 sayili MTK m.10/C uyarinca tahkim yargilamasi, Tiirk¢e veya Tiirkiye Cumhuriyeti tarafindan taninan
devletlerden birinin resmi dilinde yapilabilir. Yargilamada kullanilacak dil veya diller, taraflar arasinda kararlastirilmamissa,
hakem veya hakem kurulu tarafindan belirlenir. Taraflarin anlasmasinda veya hakemlerin konu ile ilgili ara kararinda aksi
ongoriilmemis ise, bu dil veya diller, taraflarin biitiin yazili beyanlarinda, durusmalarda, hakem veya hakem kurulunun ara
kararlarinda, nihai kararinda ve yazil bildirimlerinde kullanilir.

34 Mesela 1136 sayili Avukathik Kanunu (Kanun Numarasi: 1136, Kabul Tarihi: 19.3.1969, RG 7.4.1969/13168) m.44 uyarinca;
yabanci sermayeyi tesvik mevzuati gercevesinde Tiirkiye’de faaliyet gostermek isteyen yabanci avukatlik ortakliklari, bu
Kanuna ve avukatlik ortaklig1 diizenlemesine uygun olarak kurulmak kosuluyla, yalnizca yabanci hukuklar ve milletlerarasi
hukuk konularinda danigmanlik hizmeti verebilirler. Bu sinirlama yabanci avukatlik ortakliginda ¢alisan Tiirkiye Cumhuriyeti
vatandag1 ya da yabanci avukatlari da kapsar.

35 Meseld 4686 sayili MTK m.8 uyarinca taraflar tahkim yargilamasinda yabanci gercek veya tiizel kisiler tarafindan da temsil
olunabilir.
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II1. Milletlerarasi Ticari Uyusmazhklarin Coziimiinde Milletlerarasi
Ticaret Mahkemelerinin Yeri

A. Genel Olarak

Glintimiizde, milletlerarasi ticari uyusmazliklarin en yaygin ¢6ziim yolu tahkim
olmakla birlikte; taraflarin her somut iliskinin yapisina 6zgii diisiincelerle devlet
mahkemelerini yetkili kilmalar1 da s6z konusu olmaktadir®.

Meseld Londra ve New York, milletleraras: ticarl uyusmazliklarin devlet
mahkemelerinde ¢6ziimii bakimindan uzun yillardir en ¢ok tercih edilen yerler
olmustur’’. 1895’te kurulan Londra Ticaret Mahkemesi ve 1993’te kurulan New
York Ticaret Dairesi; Anglo-Amerikan (common law) maddi hukukunun milletlerarasi
ticaret tatbikatinda tercih edilen bir hukuk olmasi, Anglo-Amerikan hukukunun ticari
davalarin niteligine uygun diisen esnek usul kurallari, yargilama dilinin Ingilizce olmasi
ve kokli bir uyusmazlik ¢6ziim tecriibesine sahip olmalari itibariyle milletlerarasi ticari
uyusmazliklarin ¢dztimiinde tercih edilmektedir®.

Ancak bu ¢aligmanin konusu, milletlerarasi ticari uyusmazliklarin ¢dziimiine
0zgiilenmis bicimde kurulan ve isleyen mahkemelerden olmamasina ragmen
milletleraras1 ticarl uyusmazliklarin ¢éziimiinde tercih edilen New York veya
Londra mahkemeleri gibi devlet mahkemelerini incelemek degildir. Bu ¢aligmada,
milletlerarasi ticari uyusmazliklarin ¢oziimiine 6zgiilenmis bigimde kurulan ve isleyen
devlet mahkemeleri (“milletlerarasi ticaret mahkemesi”) ele alinmaktadir.

Bugiin diinyanin ¢ok farkli devletlerinde “milletlerarasi ticaret mahkemesi”
orneklerine rastlanmaktadir. Bu 6rnekler arasinda gelismekte olan devletler oldugu
gibi, geligsmis devletler de mevcuttur. Kurulus tarihi sirasiyla gidecek olursak; 2004 °te
Dubai Milletleraras1 Finans Merkezi (DIFC) biinyesinde kurulan mahkeme*, 2009’da
Katar Finans Merkezi (QFC) biinyesinde kurulan mahkeme* (Qatar International
Court and Dispute Resolution Center), Paris mahkemelerinin 2010’da kurulan 6zel
dairesi ve Paris Istinaf Mahkemesi’nin 2018’de kurulan 6zel dairesi*!, 2015°te kurulan
Singapur Milletlerarasi Ticaret Mahkemesi** (SICC) ve Abu Dhabi Kiiresel Piyasa
Mahkemeleri*® [Abu Dhabi Global Market Courts (ADGMC)], Frankfurt Yiiksek

36 Bukonuda bkz. Sanli (n 1) 83, 128ff.

37 Bookman (n 9) 227.

38 Bookman (n9) 234.

39 Detayl bilgi i¢in bkz. <https://www.difccourts.ae/> Erisim Tarihi 2 December 2020.
40 Detayli bilgi igin bkz. <https://www.qicdrc.gov.qa/> Erisim Tarihi 2 December 2020.

41 Detayli bilgi i¢in bkz. Toni Deskoski and Vangel Dokovski and Ljuben Kocev, ‘The Birth and Rise of the International
Commercial Courts in Paris - Boosting Litigation or Alternative to Arbitration’ (2019) 10 Iustinianus Primus L Rev 29.

42 Detayl bilgi i¢in bkz. <https://www.sicc.gov.sg/> Erigim Tarihi 2 December 2020; Bell (n 23) 199ff.
43 Detayli bilgi igin bkz. <https://www.adgm.com/adgm-courts> Erisim Tarihi 2 December 2020.
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Mahkemesi’nin 2018’de kurulan 6zel dairesi**, 2018’de kurulan Cin Milletlerarasi
Ticaret Mahkemesi* (CICC), 2019°da kurulan Hollanda Ticaret Mahkemesi ve
Astana (Nur-Sultan) Milletlerarasi Finans Merkezi (AIFC) Mahkemesi*® giiniimiizdeki
“milletlerarasi ticaret mahkemesi” ornekleridir. Gana, Ruanda, Avustralya, Belgika
ve Isvigre’de de bu nitelikte mahkemeler kurulmus veya bu nitelikte mahkemelerin
kurulmasi degerlendirilmektedir®’.

Devletleri bu nitelikte mahkemeler kurmaya tesvik eden sebepler devletten devlete
degisebilmektedir. Mesela Dubai*, Katar* ve Kazakistan, uyusmazlik ¢6ziimiinde
tecriibe sahibi mahkemelere sahip olmay1, kurmus olduklar1 6zel ekonomik bolgelere
yabanci yatirim ve sermaye ¢ekme planinin bir pargasi olarak gérmektedir®. Cin
bakimindan bu mahkeme, 2013 yilinda baslatilan “Kusak ve Yol Girigimi®"”’ (Belt
and Road Initiative) kapsaminda ortaya ¢ikan uyusmazliklarin ¢éziimii bakimindan
ozellikle 6nem arz etmektedir™. Kita Avrupasi devletleri bakimindan ise bu mahkemeler,
Brexit’in ortaya ¢ikardigi hukuki belirsizliklerin de etkisiyle®, milletleraras: ticari
uyusmazliklarin ¢oziimii alaninda Londra’nin sahip oldugu egemenlige son vermeyi ve
bu nitelikte uyusmazliklarin kendi devlet mahkemelerinde ¢6ziilmesini tegvik etmeyi
amaglamaktadir™. Yabancilik unsuru i¢eren ticari uyusmazliklari ¢oziimlemek tizere 6zel
bir mahkeme kurulmasi fikri farkli devletler i¢in farkli sebeplere dayanmakla birlikte,
sebeplerin ortak paydasinda “ekonomi” yer almaktadir®>. Bu mahkemelerin ekonomiyi

44 Hamburg, Diisseldorf ve Miinih’te de benzer daireler bulunmaktadir [Bookman (n 9) 255].

45 Detayli bilgi igin bkz. Zachary Mollengarden, ‘One-Stop Dispute Resolution on the Belt and Road: Toward an International
Commercial Court with Chinese Characteristics’ (2019) 36 UCLA Pac Basin LJ 65.

46 Detayli bilgi igin bkz. <https://court.aifc.kz/> Erisim Tarihi 2 December 2020.

47 Wilske (n9) 169, 171; Erik Peetermans and Philippe Lambrecht, ‘The Brussels International Business Court: Initial Overview
and Analysis’ (2019) 12 Erasmus L Rev 42; Natalija Matic, ‘Switzerland: In The Pipeline: Zurich International Commercial
Court’ (Mondag, 13 October 2018) <http://www.mondaq.com/x/745118/international+trade+investment/In+The+Pipeline
+Zurich+International+Commerical+Court> Erisim Tarihi 2 December 2020; Bookman (n 9) 228. Boyle bir mahkemenin
Belgika’da yakin zamanda kurulmasimin pek muhtemel olmadig: yoniinde bkz. Kramer and Sorabji (n 10) 2.

48 DIFC’nin amaci, Dogu ile Bati arasindaki iktisadi faaliyetleri desteklemek ve gelistirmektir. Bu suretle Dubai’nin kiiresel
bir is merkezi olarak konumunun siirdiiriilmesi ve gii¢lendirilmesi hedeflenmektedir [Wilske (n 9) 163]. DIFC’nin bas
yoneticisi Amna Sultan Al Owais, 2018 yilinda yapmis oldugu bir konusmada, DIFC mahkemelerinin 2021 yili itibartyla
diinyanin en 6nde gelen ticaret mahkemelerinden biri olmasinin hedeflendigini ifade etmistir <https://www.difccourts.
ae/2018/01/25/global-and-local-challenges-in-commercial-dispute-resolution/> Erisim Tarihi 2 December 2020.

49 Katar Finans Merkezi (QFC) biinyesinde kurulan Qatar International Court and Dispute Resolution Center, Katar devletinin
birinci smif finans merkezi insa etme girisiminin son parcasini teskil etmektedir <https://www.qicdrc.gov.qa/about-us>
Erigim Tarihi 2 December 2020.

50 Wilske (n 9) 163; Ruckteschler and Stooss (n 9) 433-434; Bookman (n 9) 231.

51 Kusak ve Yol Girigsimi, Cin Halk Cumhuriyeti Devlet Bagkant Xi Jinping tarafindan 2013 yilinda baslatilan ve Dogu
Asya’dan Avrupa’ya uzanan cografyada ¢ok sayida yatirimin hayata gecirilmesini hedefleyen bir altyap: projesidir. Bkz.
<https://www.cfr.org/backgrounder/chinas-massive-belt-and-road-initiative> Erisim Tarihi 2 December 2020.

52 Wilske (n 9) 174; Ruckteschler and Stooss (n 9) 433; Bookman (n 9) 257.

53 Kita Avrupast devletlerinde milletleraras ticaret mahkemelerinin olusturulmasinda Brexit’in de etkisi oldugu yoniinde bkz.
Wilske (n 9) 156; Bell (n 23) 194-195; Eddy Bauw, ‘Commercial Litigation in Europe in Transformation: The Case of the
Netherlands Commercial Court’ (2019) 12 Erasmus L Rev 15, 15; Ruckteschler and Stooss (n 9) 434ff; Kramer and Sorabji
(n 10) 2.

54 Wilske (n 9) 169-170; Bell (n 23) 194-195; Ruckteschler and Stooss (n 9) 435-436; Erlis Themeli, ‘Matchmaking
International Commercial Courts and Lawyer’s Preferences in Europe’ (2019) 12 Erasmus L Rev 70, 70; Bookman (n 9)
246.

55 Buyodnde bkz. Kramer and Sorabji (n 10) 3.
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esas itibariyla iki sekilde etkilemesi muhtemeldir. Birincisi, yatirimeilar i¢in giivenli bir
uyusmazlik ¢6ziim ortam olusturmak suretiyle yabanci yatirim ve sermayenin lilkeye
girmesini kolaylagtirmak; ikincisi, milletlerarasi ticarl uyusmazliklarin ¢6ziimii i¢in
sunulan yargilama hizmetleri sektoriinden gelir elde etmek*®.

Milletlerarasi ticari uyusmazliklarin ¢oziimiinde devlet mahkemelerinin tercih
edilmemesine yol a¢an ve tahkimi popiiler héle getiren sebepler, milletleraras ticaret
mahkemelerinin hukuki rejiminin olugturulmasina da etki etmistir. Zira milletlerarasi
ticaret mahkemelerinin, yabancilik unsuru tasiyan ticari uyusmazliklarin ¢oziimiinde
uzman mahkemeler olmalarinin saglanmasi ve yerel yargilama usulii kurallart nedeniyle
karsilagilan baz1 sorunlarin giderilmesi amaglanmaktadir. Dolayisiyla, bu mahkemeler,
diger milli mahkemelerden farkli sekilde yapilandirilmakta ve farkli yargilama usulii
kurallar1 ihdas edilmektedir. Yargilama dilinin Ingilizce olmas1 ve ilaimlarin Ingilizce
verilmesi, yabanct hakim veya uzman hukukgularin istihdam edilmesi, alternatif
uyusmazlik ¢6ziim yollarmin yargilama siirecine dahil edilmesi, taraflara yerel usul
hukuku kurallarinin bazilarindan (6rnegin delillerin sunulmasina veya istinafa iliskin)
ayrilma imkan1 taninmasi, bu farkliliklara 6rnek olarak gosterilebilir®’.

Yukarida sayilan milletlerarasi ticaret mahkemelerinin hepsinin tiim detaylariyla
incelenmesi bu makalenin kapsamini agacagi icin, Hollanda Ticaret Mahkemesi bir
model olarak secilmis ve milletlerarasi ticaret mahkemelerinin hukuki rejiminin bu
model iizerinden incelenmesi yoluna gidilmistir.

Asagida, Kita Avrupasi hukuk sistemine dahil bir iilke olan Hollanda’nin
milletleraras1 ticaret mahkemesi konumundaki “Hollanda Ticaret Mahkemesi’nin
(Netherlands Commercial Court) hukuki rejimi, yapisi ve igleyisi hakkinda genel bir
bilgi verilecektir.

B. Hollanda Ticaret Mahkemesi’nin (Netherlands Commercial Court)
Hukuki Rejimi, Yapisi ve Isleyisi

1. Genel Olarak

Hollanda adli yarg: orgiitii i¢erisinde on bir adet bolge mahkemesi (district court),
dort adet istinaf mahkemesi (court of appeal) ve Hollanda Yiiksek Mahkemesi
(Supreme Court) bulunmaktadir®®. Hollanda Ticaret Mahkemesi’nin [Netherlands
Commercial Court (“NCC”)], biri ilk derece yargilamasi yiiriiten NCC Bolge

56 Kramer and Sorabji (n 10) 3. Hukuki hizmetler Singapur’un 2018 yil1 gayri safi yurt i¢i hasilasina 2,3 milyar dolar katk:
yapmistir [Bookman (n 9) 249].
57  Wilske (n 9) 157ff; Bookman (n 9) 229.

58 <https://www.government.nl/topics/administration-of-justice-and-dispute-settlement/the-dutch-court-
system#:~:text=The%20Netherlands%20is%20divided%20into,0f%20up%20t0%20%E2%82%AC25%2C000> Erisim
Tarihi 2 December 2020.
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Mahkemesi, digeri istinaf yargilamasi yiiriiten NCC Istinaf Mahkemesi olmak {izere
iki dairesi mevcuttur. NCC Bolge Mahkemesi, Amsterdam Bolge Mahkemesi’nin;
NCC Istinaf Mahkemesi ise Amsterdam Istinaf Mahkemesi’nin &zel bir dairesini
(milletlerarasi ticaret dairesi) teskil etmektedir. Hollanda Ticaret Mahkemesi’nin iki
dairesi de, taraflarin anlagmasina istinaden, bilhassa karmasik yapidaki milletlerarasi
ticari uyusmazliklar bakimindan ihtisas mahkemeleri olarak ¢alisacaktir™.

Hollanda Ticaret Mahkemesi’nin kurulmasina iligkin kanun, 1 Ocak 2019°da
yiriirliige girmistir ve bu diizenlemeyle, Hollanda Hukuk Muhakemeleri Kanunu’na
(Wetboek van Burgerlijke Rechtsvordering) 30r maddesi eklenerek, mahkemelerin
Ingilizce hiikiim vermeleri miimkiin hale getirilmistir®. Bu kanunla ayrica, Hukuk
Davalarinda Mahkeme Harclarina Iliskin Kanun’da (Wet griffierechten in burgerlijke
zaken) degisiklik yapilarak Hollanda Ticaret Mahkemesi’nde goriilen yargilamalarda
almacak yargi harglar diizenlenmistir.

Buna ilaveten, Amsterdam Bélge Mahkemesi ve Amsterdam Istinaf Mahkemesi’nin
yonetim konseyleri tarafindan NCC yargilamalarina miinhasir birtakim usul kurallar
[NCC Kurallar1 (Rules of Procedure for the International Commercial Chambers of
the Amsterdam District Court and the Amsterdam Court of Appeal)] kabul edilmistir®'.

2. NCC’ye Basvuru Kosullari

Bir uyusmazligin NCC Kurallar1 uyarmca “milletlerarasi ticari dava” sayilmasi ve
NCC Bolge Mahkemesi’nde goriilebilmesi igin;

+ taraflarin iradelerine tabi bir igle baglantili ve hukuki®® veya ticari nitelikte®
bir mesele olmasi,

*  Alt Bolge Mahkemesi’nin (Subdistrict Court) yetkisine®* veya bagka bir
mahkeme yahut dairenin® kesin yetkisine girmemesi ve

*  milletlerarast nitelik® tasimasi gerekir (NCC Kurallari m.1.3.1).

59 Bauw (n53) 17.
60 Bauw (n53) 16-17.
61 Bkz. <https://www.rechtspraak.nl/SiteCollectionDocuments/ncc-procesreglement-en.pdf> Erisim Tarihi 2 December 2020.

62 Sozlesmeden veya haksiz fiilden dogan uyusmazliklar, ayni hak uyusmazliklart ve sirketler hukuku meseleleri gibi genis
anlamda medeni hukuka iligkin uyusmazliklar bu kapsamda degerlendirilir (NCC Kurallari, s.31). Aile veya miras hukukuna
iliskin olup taraflarin iradesine tabi kilinmis meseleler de bu kapsama girebilir (NCC Kurallari, s.32).

63 Hollanda mahkemelerinin ticaret dairelerinde goriilen biitiin meseleler bu kapsamda degerlendirilmektedir (NCC Kurallari,
s.31). Sigorta, finans, fikri haklar, kamu ihaleleri, rekabet, telekomiinikasyon, tasima veya idarenin sorumlulugu da “hukuki
veya ticari meseleler” kapsamina girebilir (NCC Kurallari, s.31-32). iflas idarecisinin sorumlulugu veya trusteenin hukuk?
islemlerinin iptali gibi iflasa iliskin meseleler de bu kapsama girebilir (NCC Kurallari, s.32).

64  Ornegin is, kira, tiiketici veya taksitle satis davalar ile dava konusunun degeri 25.000 Avro veya altinda olan uyusmazliklar
(NCC Kurallart, s.32).

65 Ornegin Amsterdam istinaf Mahkemesi’nin Ticari Isletme Dairesi, Lahey Bolge Mahkemesi’nin Patent Dairesi, Rotterdam
Bolge Mahkemesi’nin Deniz Ticareti Dairesi (NCC Kurallari, s.32).

66 Bauw (n53) 18.
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Ayrica Amsterdam Bolge Mahkemesi’nin, taraflarin anlagsmasi sonucu veya
baska bir sebeple yetkili olmas1 ve taraflarin, yargilamanin NCC Bolge
Mahkemesi’nde Ingilizce olarak yiiriitiilmesi konusunda acik¢a® ve yazili
sekilde anlasmis olmalar1 gerekir®®.

Asagidaki hallerden herhangi birinin varligi, uyusmazligin milletleraras nitelik
tasidigini gosterir (NCC Kurallari, s.32);

taraflardan en az birinin, Hollanda diginda ikamet eden veya yurtdiginda ya
da yabanci bir hukuka gore kurulmus bir sirket yahut bdyle bir sirketin subesi
olmasi,

uyusmazliga milletleraras1 bir antlagsmanin veya yabanci bir hukukun
uygulanabilir olmast ya da uyusmazligin Felemenkge’den bagka dilde
hazirlanmig bir s6zlesmeden kaynaklanmasi,

taraflardan en az birinin, diinya ¢apindaki ¢alisanlarin ¢cogunlugunun Hollanda
disinda ¢aligtig1 bir sirkete veya sirketler grubuna ait olmasi,

taraflardan en az birinin, konsolide cirosunun yarisindan fazlas1 Hollanda
disinda tahakkuk eden bir sirkete veya sirketler grubuna ait olmast,

taraflardan en az birinin, menkul kiymetleri Hollanda diginda, Hollanda Mali
Gozetim Kanunu’nda tanimlanan sekilde diizenlenmis bir piyasada islem goren
bir girkete veya sirketler grubuna ait olmasi,

uyusmazligin Hollanda disinda gerceklesen hukuki vakialar veya hukuki
igslemler icermesi,

uyusmazligin bagka sekilde bir sinir-6tesi menfaat igermesi.

Yukarida sayilan hallerin varligi bakimimdan NCC klozunun akdedildigi an esas

almir (NCC Kurallari, s.32).

Bir uyusmazligin yukarida sayilan sartlari tastyip tasimadigi mahkemece resen

degerlendirilir. NCC Kurallari m.1.3.4 uyarinca, davalinin sadece bu yondeki itirazinin
degerlendirilmesi baz1 6zel kurallara tabidir. Buna gore; Amsterdam Bélge veya Istinaf

Mahkemesi’nin yetkisine veya yargilamani NCC Bélge yahut Istinaf Mahkemesi’nde

Ingilizce olarak yiiriitiilmesi konusundaki anlasmaya yénelik itirazin, esasa iliskin

67 Taraflardan birinin hazirladig1 genel islem kosullarinda yer alan ve diger tarafin agik¢a kabul etmedigi yetki klozu bu kosulu

68

saglamamaktadir (NCC Kurallari, s.33).

Taraflar bu amaca yonelik olarak asagidaki metni kullanabilirler: “All disputes arising out of or in connection with this
agreement will be resolved by the Amsterdam District Court following proceedings in English before the Chamber for
International Commercial Matters (“Netherlands Commercial Court” or “NCC”). An action for interim measures, including
protective measures, available under Dutch law may be brought in the NCC's Court in Summary Proceedings (“CSP”) in
proceedings in English.”
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savunmalardan 6nce yapilmasi zorunludur (NCC Kurallart m.6.2). Bu yondeki itirazin
Felemenkce yapilmasi miimkiindiir, bu takdirde itirazin degerlendirilmesi bu dilde
yapilir ve itiraza iligkin karar yine bu dilde verilir. Mahkeme, bu itiraz1 zamaninda
yapmayan davaliyi, itiraz hakkindan feragat etmis sayabilir (NCC Kurallart m.6.2).
Amsterdam Bélge veya Istinaf Mahkemesi’nin yetkisine veya yargilamanin NCC Bélge
yahut Istinaf Mahkemesi’nde Ingilizce olarak yiiriitiilmesi konusundaki anlagmaya
yonelik itirazda bulunacak davali, bu hususu bildirmek kaydiyla diger Hollanda
mahkemelerinde uygulanan standart mahkeme harcini éder. Itirazin reddedilmesi
halinde NCC mahkeme harci ile standart harg arasindaki fark davalidan tahsil edilir
(NCC Kurallart m.10.1).

3. NCC’de Gorev Yapan Hakimler ve Mahkemenin Teskili

Hollanda Ticaret Mahkemesi’nde, Hollanda vatandasi®® hakimler arasindan Ingilizce
dil yeterliligi ve bilgi birikimlerine dayanilarak olusturulan bir havuzdan segilerek 6zel
bir egitime tabi tutulan hakimler gorev yapmaktadir™.

Davalar kural olarak, bir baskan ve iki iiyeden olusan {i¢ hakimlik bir heyet
tarafindan goriilmekle birlikte, Seri Yargilama Mahkemesi’nde goriilen davalarda
tek hakim gorev yapar (NCC Kurallart m.3.5.1). Belirli bir davada goérev yapacak
hakim veya hakimler ile bir kalem memuru, talep belgesinin sunulmasinin ardindan,
halin icabina gére NCC Bélge Mahkemesi ya da NCC Istinaf Mahkemesi’nin baskani
tarafindan atanir”! (NCC Kurallar1 m.3.5.2). Seri Yargilama Mahkemesi’ne sunulan
talepler, NCC Bolge Mahkemesi bagkani tarafindan tek hakime havale edilir (NCC
Kurallari m.3.5.3). NCC yargilamalarinda gérevlendirilen hakimler, davay1 bagindan
sonuna kadar yiiriitiir ve ¢ok istisnai haller disinda degismez’.

4. NCC Yargilamalarna Ozgii Usul Kurallari

a. Genel Olarak

Hollanda Ticaret Mahkemesi’nde yiiriitiilen yargilamalarda esasen Hollanda Hukuk
Muhakemeleri Kanunu’nda yer alan usul kurallar1 uygulanir. flaveten, Amsterdam
Bolge Mahkemesi ve Amsterdam Istinaf Mahkemesi’nin ydnetim konseyleri
tarafindan miinhasiran NCC yargilamalarinda uygulanmak iizere NCC Kurallar

69  Ote yandan, Dubai Milletlerarasi Finans Merkezi (DIFC) biinyesinde kurulan mahkemede ve Singapur Milletlerarasi Ticaret
Mahkemesi’nde (SICC) yabanci hakimler de gérev yapmaktadir [Demeter and Smith (n 12) 446].

70 Bauw (n 53) 17. Mahkeme biinyesinde simdilik, altist NCC Bolge Mahkemesi’nde, dordii NCC istinaf Mahkemesi’nde
olmak tizere on hakim gorev yapmaktadir. Bkz. <https://www.rechtspraak.nl/English/NCC/Pages/judges-and-Staff.aspx>
Erigim Tarihi 2 December 2020.

71  Bkz. <https://www.rechtspraak.nl/SiteCollectionDocuments/NCC-case-assignment-rules.pdf> Erigim Tarihi 2 December
2020.

72 Bauw (n 53) 19.
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kabul edilmistir”®. Bu kurallar esas itibarryla NCC Bolge Mahkemesi’ndeki ilk derece
yargilamasinda uygulanmakla birlikte; bizzat ilgili kuralda veya Hollanda Hukuk
Muhakemeleri Kanunu’nda yahut bagka bir kanunda aksine hiikiim bulunmadik¢a ve
yargilamanin niteligine uygun diistiigii 6l¢iide NCC Bolge Mahkemesi biinyesinde
yer alan Seri Yargilama Mahkemesi'nde veya NCC Istinaf Mahkemesi’nde de
uygulanir (NCC Kurallart m.1.1.2). NCC Kurallari’nin bazilar ise 6zellikle Seri
Yargilama Mahkemesi’ndeki veya NCC istinaf Mahkemesi’ndeki yargilamalarda
uygulanmaktadir (NCC Kurallari m.1.1.2).

Mahkemece aksi yonde bir karar verilmedikge, taraflarin mahkemeyle olan iletigimi
ve taraf usul iglemleri kural olarak sadece NCC’nin web portali (eNCC) iizerinden
gergeklestirilmektedir’. Nitelik itibartyla portal iizerinden sunulamayan delillerin
gorevli memura birakilmasi da miimkiindiir (NCC Kurallari m.3.2.1). eNCC’ye iligkin
kurallar (eNCC Rules) NCC Kurallari’nin IV numarali ekinde yer almaktadir.

b. Yargilamanin Dili

Hollanda Ticaret Mahkemesi’nin yargilama dili ingilizce’dir. Ne var ki, yargilamanin
kismen veya tamamen Felemenkge yapilmasi yoniinde taraflarin oybirligiyle talepte
bulunmasi halinde mahkeme bu yonde karar verebilir (NCC Kurallar1 m.2.1.1).
Mahkeme taraflardan, yargilama dilinden baska bir dilde yazilmig belgenin onayli
veya onaysiz terciimesinin sunulmasini isteyebilir. Mahkemece aksi belirtilmedigi
takdirde; Hollanda yargi kararlarinin, Felemenkge bilimsel goriislerin ve Felemenkge,
Ingilizce, Almanca veya Fransizca dilinde yazilmis belgelerin terciime edilmesine
gerek yoktur (NCC Kurallart m.2.1.2). Durusma esnasinda taraflar, gerek kendileri
gerek ifadesine bagvurmak istedikleri tanik veya uzmanlar i¢in, masraflarini kendileri
karsilamak kaydiyla tercimandan yararlanabilir (NCC Kurallart m.2.1.4).

Ancak NCC Istinaf Mahkemesi kararlarinin temyiz mercii olan Hollanda Yiiksek
Mahkemesi ise temyiz sirecini Ingilizce yiiriitmek zorunda degildir (NCC Kurallari, s.34).

c. Yargllamanin Siirati ve Siirelerin Tayini

Mahkeme, resen veya taraflardan birinin talebi {izerine, davanin adil ve hizl
¢Oziimii i¢in gerekli tedbirleri alabilecektir. Bu amagla mahkeme, miimkiin oldugu

73  Bkz. <https://www.rechtspraak.nl/SiteCollectionDocuments/ncc-procesreglement-en.pdf> Erigim Tarihi 2
December 2020. NCC Kurallar: on iki bélimden olusmaktadir: Kapsam; Dil; Yargilama Usulii ve Siireler;
Davanin Agilmasi; Temerriit ve Savunma; Talepler ve Gegici Hukuki Korumalar; Durusma; Ispat; Hiikiim;
Masraflar; Dosyanin islemden Kaldirilmasi, Davanin Geri Alinmasi ve Davanin Yenilenmesi; Son Hiikiimler.
NCC Kurallart’nin dort adet de eki bulunmaktadir: Usul kurallarina iliskin agiklayici notlar; NCC klozu; Vekalet ticretleri;
eNCC Kurallart. Bu kurallarin Londra Ticaret Mahkemesi’nin uygulama yonergelerine benzedigi yoniinde bkz. Bauw (n
53) 18-19.

74 Kural bu olmakla birlikte, mahkemeyle olan iletisim simdilik basili kopya belgeler araciligiyla yapilmaktadir [bkz.
Addendum to the Rules of Procedure for the International Commercial Chambers of the Amsterdam District Court (NCC
District Court) and the Amsterdam Court of Appeal (NCC Court of Appeal), Amendment B <https://www.rechtspraak.nl/
SiteCollectionDocuments/addendum-ncc-rules.pdf> Erisim Tarihi 2 December 2020].
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Olgiide, makul olmayan gecikmeleri 6nlemeye yonelik kararlar verir. Taraflar da
makul olmayan gecikmeleri 6nleme konusunda birbirlerine kars1 yiikiimliidiir (NCC
Kurallart m.3.4.1). Mahkeme, taraflarin taleplerini de goz 6niinde bulundurarak, her
dava bazinda usul igslemlerinin tamamlanmasi i¢in gereken siireleri tayin eder (NCC
Kurallar1 m.3.4.2).

d. Davanin Baslatilmasi, Degistirilmesi veya Genisletilmesi

NCC Kurallari’nin dordiincii boliimiinde (m.4.1. ve m.4.2.), talep belgesinde yer
almasi gereken unsurlar ve sunulmasi gereken deliller de dahil olmak {izere davanin
baslatilmasina iligkin hususlar yer almaktadir. Mahkeme nihai kararini verinceye veya
nihai kararin1 verecegi tarihi belirleyinceye kadar davaci, dava sebebini veya talep
sonucunu genisletebilir, daraltabilir veya degistirebilir’. Fakat mahkeme, itiraz tizerine
veya resen, davanin genisletilmesine veya degistirilmesine izin vermeyebilir (NCC
Kurallart m.4.2.2).

e. Davalinin Usuli Temerriidii ve Davaya Cevap

NCC Kurallari’nin besinci béliimiinde (m.5.1. ila m.5.4.), davalinin mahkemede
hazir bulunmamasi veya avukat tayin etmemesine yahut mahkeme harcini zamaninda
0dememesi hallerine baglanan sonuglara, davalinin savunmasina ve karsi1 dava
acilmasina iliskin hiikiimler yer almaktadir.

Buna gore davali, Seri Yargilama Mahkemesi’ndeki ve kanunun izin verdigi 6l¢lide
diger davalarda durugmalara katilmak, diger davalarda ise durugmalara bizzat katilmak
veya tayin ettigi avukati zamaninda bildirmek zorundadir (NCC Kurallart m.5.1).
Davali; durusmada hazir bulunmaz veya tayin ettigi avukati zamaninda bildirmez
ya da mahkeme harcini zamaninda yatirmazsa, ihbar siire ve sekillerine uyulmak
kaydiyla mahkeme, bu durumu zapt altina alir ve davalinin giyabinda bir karar verir.
Mahkemenin, davacinin iddiasint hukuka aykir1 veya mesnetsiz bulmasi halleri saklidir
(NCC Kurallar1 m.5.2). Davalinin, nihai karar verilinceye kadar bu temerriit halini
sona erdirmesi miimkiindiir. Davali, kanun hiikiimleri dairesinde ve siiresi i¢erisinde
bu karara itiraz edebilir (NCC Kurallar1 m.5.2).

Davali, 6ngoriilen siire igerisinde savunmasini sunmak zorundadir. Davali, davaya
cevabinda taleplerini ve mahkemece aksine karar verilmemisse veya Amsterdam
Mahkemeleri’nin yetkisine ya da yargilamanin NCC Mahkemeleri’nde ingilizce olarak
yiiriitiilmesi konusundaki anlagmaya yonelik bir itiraz s6z konusu degilse esasa iligkin
savunmalarini belirtmelidir (NCC Kurallar1 m.5.3). Mahkeme, siiresinde ve usuliine

75 NCC Kurallar1 m.4.2.1. Fakat bu kural simdilik, “Mahkeme nihai kararini verinceye kadar, genisletmeye, daraltmaya veya
degisiklige miisaade edilir.” seklinde uygulanmaktadir [bkz. Addendum to the Rules of Procedure for the International
Commercial Chambers of the Amsterdam District Court (NCC District Court) and the Amsterdam Court of Appeal (NCC
Court of Appeal), Amendment K].
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uygun savunma yapmayan davaliy1 esasa iliskin savunma yapma hakkindan feragat
etmis sayabilir (NCC Kurallart m.5.3).

Davalinin kars1 dava agmasi da miimkiin kilinmistir. Buna gore davali, cevap
dilekcesinde ileri stirmek ve yargilama usuliine aykir1 olmamak kaydiyla, NCC
Kurallart m.1.3’teki sartlar1® saglayan bir karsi dava agabilir (NCC Kurallari m.5.4.1).

f. Geg¢ici Hukuki Korumalar

Bir uyusmazligin NCC Boélge Mahkemesi’nde goriilebilmesi i¢in NCC Kurallar
m.1.3.1°de aranan sartlarin varlig1 halinde ve dava konusuyla yeterli baglantiya sahip
olmak kaydiyla, yargilama siiresince gecici hukuki koruma talebinde bulunulabilir
(NCC Kurallar1 m.6.3). Gegici hukuki koruma talepleri, Seri Yargilama Mahkemesi
tarafindan degerlendirilir (NCC Kurallar1 m.1.3.2). NCC yetki klozu ayn1 zamanda
Seri Yargilama Mahkemesi’nin de yetkili kilindig1 anlamina gelir (NCC Kurallari,
s.34). Seri Yargilama Mahkemesi, gecikmesinde sakinca bulunan hallerde taraflarin
menfaatlerini de g6z 6niinde bulundurarak uygun gordiigi bir gegici hukuki koruma
tedbirine karar verebilir (NCC Kurallar1t m.6.3.2).

g. Uciincii Kisilerin Davaya Katilmasi

Davanin taraflar, {igiincii kisilerin davaya katilmasi icin talepte bulunabilir. Ugiincii
kisilerin de davaci veya davalinin yaninda yahut {iglincii bir taraf olarak davaya katilma
talebinde bulunmasi miimkiindiir (NCC Kurallari m.6.4).

h. Paralel Davalar

Mahkeme, taraflarin talebi lizerine veya resen, ayni mahkemede acilmis, taraflar1 ve
konusu ayni1 olan veya yakin baglantili davalarin birlestirilmesine karar verebilir. Boyle
bir davanin diger ilk veya ikinci derecedeki Hollanda mahkemelerinde derdest olmast
halinde de, s6z konusu davanin NCC Bélge veya Istinaf Mahkemesi’ne gonderilmesi
durumunda davalar birlestirilebilir (NCC Kurallar1 m.6.5).

Yabanci bir devlet mahkemesinde goriilmekte olan yakin baglantili bir davanin varlig
halinde, yabanci mahkemede goriilmekte olan dava, NCC davasi bakimindan “bekletici
sorun” yapilabilir; bu durumda mahkeme, yabanct mahkemenin talebi iizerine veya
yabanci mahkemeyle istisare ettikten sonra video konferans yahut benzer bir yolla
durusmalarin birlikte yapilmasina karar verebilir (NCC Kurallart m.6.5 ve m.7.8).

76 Bkz. yukarida “NCC’ye Bagvuru Kosullar1” baslig altinda yapilan agiklamalar.
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1. Durusmalar

NCC durugmalar1 kural olarak alenidir. Bununla birlikte; kamu diizeni, genel
ahlak veya milli giivenligin gerekli kildig1 hallerde, kiigiiklerin menfaatinin ya da
taraflarin mahremiyetinin korunmasi yahut adil yargilamanin olumsuz etkilenmesini
6nlemek amaciyla durusmalarin kismen yahut tamamen gizli yapilmasina veyahut da
sadece belirli kisilerin katilimina izin verilmesine mahkemece karar verilebilecektir
(NCC Kurallart m.7.5).

i. Deliller

Taraflar, kanuni delil kurallarindan ayrilmay1 saglayacak bir delil sdzlesmesi
yapabilirler””. Bu takdirde, taraflarin boyle bir s6zlesmenin varligint mahkemeye
sunduklar1 ilk yazili beyanda belirtmeleri ve sdzlesmeyi mahkemeye sunmalari
zorunludur (NCC Kurallart m.8.3). Delil sdzlesmesi, kanunun taraf iradelerinin 6tesinde
sonuglar bagladig1 vakialarin ispatina iligkin olmasi” veya Hollanda Medeni Kanunu
yahut yetkili yabanci hukuk uyarinca icra kabiliyetinden yoksun olmasi halinde mahkeme
tarafindan dikkate alinmaz (NCC Kurallar1 m.8.3). Kanuna uygun olarak kendisine
davetiye ¢ikarilan herkes, sir nedeniyle veya ailevi nedenlerle tanikliktan ¢ekinme hakki
olmadig siirece taniklik yapmakla yiikiimliidiir (NCC Kurallart m.8.5.3).

j- Karar

Mahkeme, uyusmazlhigin kapsamini ve karmagsikligini goéz 6niinde bulundurarak, esas
hakkinda nihaf kararin verilecegi tarihi tayin eder (NCC Kurallart m.9.1). Karar aleni
olarak verilir (NCC Kurallart m.9.4). Mahkeme, kararin Hollanda Mahkemeleri’nin
internet sitesinde (www.rechtspraak.nl) yayimlanmasina hitkmedebilir’® (NCC
Kurallar1 m.9.5). Kanunda aksine hiikiim bulunmadik¢a veya davanin niteligine
aykirt diismedik¢ce mahkeme, taraflardan birinin talebi iizerine, istinafin icray1
durdurmayacagina karar verebilir. Mahkeme bu karar1, teminat yatirilmasi sartina
tabi kilabilir (NCC Kurallart m.9.7).

k. Yargilama Giderleri

Hollanda Ticaret Mahkemesi’nin kurulmasina iliskin kanunla, Hukuk Davalarinda
Mahkeme Harglarina fliskin Kanun’da (Wet griffierechten in burgerlijke zaken) degisiklik

77 NCC Kurallari, s.41.

78 Bu simirlama esas itibariyle, tigiincii kisilerin haklarini koruma amacina da hizmet eden delil kurallarina iliskindir (NCC
Kurallari, s.38).

79 NCC’nin internet sayfasinda bugiine kadar alt1 adet karar yayimlanmugtir: 8 Mart 2019 tarihli Elavon Financial Services
DAC vs IPS Holding B.V. and others; 4 Temmuz 2019 tarihli Symphony Solutions B.V. vs OpenBet Limited et al; 4 Mart
2020 tarihli Subsea Survey Solutions LLC vs South Stream Transport B.V.; 14 Nisan 2020 tarihli McCourt Global Sports &
Media LLC vs Tennor Holding B.V.; 29 Nisan 2020 tarihli McCourt Global Sports & Media LLC vs Tennor Holding B.V.;
13 Mayis 2020 tarihli GLAS Trust Corporation Limited vs IHC Merwede Holding BV. and others <https://www.rechtspraak.
nl/English/NCC/Pages/judgments.aspx> Erigim Tarihi 2 December 2020.
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yapilarak Hollanda Ticaret Mahkemesi’nde goriilen yargilamalarda alinacak yargi
harglar1 diizenlenmistir. Boylece yargilamanin taraflaria, NCC Bolge Mahkemesi’ndeki
ilk derece yargilamasi i¢in 15.377Avro ve seri mahkeme yargilamasi i¢in 7.688 Avro;
NCC Istinaf Mahkemesi’ndeki istinaf yargilamasi i¢in 20.502Avro ve seri mahkeme
yargilamast i¢in 10.251Avro’luk maktu bir harg getirilmistir®. Bu harglar, diger Hollanda
mahkemelerinde goriilen davalar i¢in alinan harglardan ¢ok daha ytiksektir®!.

NCC sisteminde taraflarin, yargilama giderleri konusunda anlasmalari miimkiindiir
(NCC Kurallart m.10.2). Anlasma yapilmadigi takdirde, yargilama giderleri davay1
kaybeden tarafa yiiklenir. Bununla birlikte, vekalet iicreti ve Hollanda Hukuk
Muhakemeleri Kanunu m.237 vd. kapsamina giren harcamalar disinda, davay1
kazanan tarafca yapilan masraflar kaybeden tarafa yiikletilmeyebilir. Mahkemece,
her bir tarafin kendi yaptig1 masraflar1 yiiklenecegine veya yeterli bir gerekceye
dayanmayan masraflarin bu masraflara yol agan tarafa yiikletilmesine karar verilebilir
(NCC Kurallart m.10.3).

1. Avukatin Hollanda Barosuna Kayith Olma Zorunlulugu

Kanunda aksine hiikiim bulunmadikca taraflar, Hollanda Barosu’na kayitli bir
avukatla temsil edilmek zorundadir (NCC Kurallart m.3.1.1; m.7.6.1). Yargilama
usuliine iligkin tiim islemlerin Hollanda Barosu’na kayitl bir avukat tarafindan yerine
getirilmesi zorunludur®. Avrupa Birligi veya Avrupa Ekonomik Alani iiyesi devletlerin
barolarina yahut Isvigre barosuna kayith avukatlarin, Hollanda barosuna kayitli bir
avukatla igbirligi yapmak kaydiyla, Hollanda Avukatlik Kanunu m.16e uyarinca usuli
olmayan bazi iglemleri yapmalart miimkiindiir (NCC Kurallari m.3.1.2).

5. NCC Sisteminde Uyusmazhgin Esasina Uygulanacak Hukuk

Hollanda Ticaret Mahkemesi biinyesinde yliriitiilen yargilamalarda uyusmazIligin
esasina uygulanacak yetkili hukukun tespiti Hollanda milletleraras1 6zel hukuk
kurallar1 uyarinca yapilmaktadir (NCC Kurallart m.1.2.1). Hollanda milletlerarasi
6zel hukukunda akdi borg iliskilerine uygulanacak hukuk, “Akdi Borg iliskilerine
Uygulanacak Hukuk Hakkinda 593/2008 sayil1 AB Tiiztigii (Rome I)” uyarinca tayin
edilmektedir®. Bu baglamda taraflarin gerek NCC yetki klozunu kaleme alirken
gerek yargilama sirasinda uyusmazligin esasina uygulanacak hukuku se¢me imkani
bulunmaktadir (NCC Kurallari, s.41).

80 <https://www.rechtspraak.nl/English/NCC/Pages/costs.aspx> Erisim Tarihi 2 December 2020. Yarg: harglar1 bakimindan
gergek kisiler ile tiizel kisiler arasinda bir ayrim bulunmamaktadir [Bauw (n 53) 17 fn 18].

81 Kramer and Sorabji (n 10) 7.
82 NCC’de yiiriitiilen yargilamalar igin tayin edilen vekalet ticretleri hakkinda bkz. NCC Kurallari, s.42.

83 K. Boele-Woelki and D. van Iterson, ‘The Dutch Private International Law Codification: Principles, Objectives and
Opportunities’ (2010) 14(3) Electronic Journal of Comparative Law <http://www.kernkamp.nl/en/services/labour-and-
employment-law/dutch-rules-on-law-applicable-to-employment-contracts/> Erigim Tarihi 2 December 2020.
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6. NCC Sisteminde Kanun Yollar

Taraflarca aksi kararlagtirilmadik¢a®®, Seri Yargilama Mahkemesi’nin veya NCC
Bolge Mahkemesi’nin kararlarma karst NCC Istinaf Mahkemesi’nde istinaf yoluna
basvurulabilir [NCC Kurallari m.1.3.3.(a)]. NCC Istinaf Mahkemesi’nin bir davaya
ilk derece mahkemesi olarak bakmasi da miimkiindiir. Fakat bunun i¢in uyusmazligin,
NCC Bolge Mahkemesi’nde goriilebilmesi i¢in aranan sartlari tagimasi, yargilama
sonucu verilecek kararin aleyhine istinaf yoluna basvurulabilen kararlardan olmasi
ve taraflarin Amsterdam Bolge Mahkemesi yerine Amsterdam Istinaf Mahkemesi’ni
yetkili kilmig olmalar1 gerekir [NCC Kurallar1 m.1.3.3.(b)]. Mahkeme, bu sartlarin
saglanip saglanmadigini resen degerlendirir (NCC Kurallari m.1.3.5).

7. NCC istinaf Mahkemesi’nde Hakem Kararmn Iptali icin
Dava Acma imkam

Hollanda Hukuk Muhakemeleri Kanunu m.1064a uyarinca, hakem kararma kars: iptal
davasi, tahkim yeri hangi istinaf mahkemesinin yargi ¢evresindeyse o mahkemede agilir.
Amsterdam Istinaf Mahkemesi’nin yarg1 ¢evresi icerisinde cereyan eden (tahkim yerinin
Amsterdam olarak tayin edildigi) bir tahkim yargilamasinin ardindan, tahkim yargilamasina
konu uyusmazhgm yabancilik unsuru igermesi ve taraflarin, yargilamanin NCC Istinaf
Mahkemesi’nde Ingilizce olarak yiiriitiilmesi konusunda agik¢a ve yazili sekilde anlasnus
olmalar1 hilinde de NCC Istinaf Mahkemesi’nde hakem kararinm iptali i¢in dava acilabilir®.

C. Milletlerarasi Ticari Uyusmazhklarin Coziimii Bakimindan
Milletlerarasi Ticaret Mahkemelerinin Avantaj ve Dezavantajlarinin
NCC Ornegi Uzerinden Degerlendirilmesi

Gerek tahkimin gerekse devlet mahkemelerinin kendilerine 6zgii olumlu veya
olumsuz yanlar1 bulunmaktadir. Milletleraras: ticari uyusmazliklar bakimindan
tahkimin olumlu yanlari, devlet mahkemelerinin olumlu yanlarindan agir bastigi
icindir ki milletlerarasi ticaret camiasinda uyusmazliklarin ¢6ztim mekanizmasi olarak
genellikle tahkim tercih edilmektedir. Milletlerarasi ticaret mahkemeleri, tahkimin
olumlu yanlar1 ile devlet mahkemelerinin olumlu yanlarii®® biinyesinde toplamay1
hedefleyen bir uyusmazlik ¢6ziim mekanizmasi getirme ¢abasinin uriini olarak
goziikmektedir. Bu iki yargilama faaliyetinin olumlu yanlarini biinyesinde toplamay1
basardigi 6l¢iide s6z konusu mahkemeler tercih edilir olacaktir®’.

84 NCC yargilamasini segen taraflarin, istinaf ve temyizden feragat etmeleri miimkiindiir [Bauw (n 53) 18].
85 NCC Kurallari m.1.3.3.(c); NCC Kurallari, 5.32 ve s.34.

86 Mesela, tahkim sozlesmesine taraf olmayan kisiler izerinde ve konu bakimindan daha genis bir alanda yarg: yetkisi,
taniklik yapma mecburiyeti, tigiincii kisilerin davaya katilabilmesi, maktu har¢ uygulamasi, cebri icra organlarini harekete
gecirebilecek veya tiglincii kisileri baglayan nitelikte gegici hukuki koruma tedbirine hitkmedebilme, taraf avukatlari tizerinde
yaptirim yetkisi, davalarmn birlestirilebilmesi, igtihat gelistirme imkani.

87  Avrupa iilkelerindeki milletlerarasi ticaret mahkemelerinin, avukatlarin tercihlerine hitap etmedigi yoniinde bkz. Themeli
(n 54) 80-81.
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Milletlerarasi ticari uyusmazliklarin ¢6zlimiinde tahkimi popiiler hale getiren
sebepler, milletlerarasi ticaret mahkemelerinin hukuki rejiminin olusturulmasina
da etki etmistir. Bu baglamda milletlerarasi ticaret mahkemeleri, tahkimin olumlu
Ozelliklerinden esinlenmekte ve yakinilan 6zelliklerini® de dislamaktadir®®. Bununla
birlikte, s6z konusu mahkemelerin, tahkime rakip olmasindan ziyade, taraflarin
tiirli nedenlerle ilk planda tahkime basvurmay1 diistinmedigi milletleraras: ticari
uyusmazliklarin ¢6ziimii bakimindan basvurabilecegi bir mekanizma olmasinin
amaglandigi ifade edilmektedir®. Nitekim Qatar International Court biinyesinde tahkim
yargilamasi da yiiriitiilmekte, Dubai International Financial Center Mahkemelerinde
tahkimle baglantili mahkeme islemleri yapilabilmektedir®'.

Asagida milletlerarasi ticarl uyugmazliklarin ¢6ziimii bakimindan NCC’nin avantaj
ve dezavantajlar1 —tahkim yontemi ile mukayese edilmek suretiyle— ortaya konulmaya
calisilacaktir. Boylece, NCC modeli lizerinden, milletlerarasi ticaret mahkemelerinin
geldigi noktanin ve eksiklerinin daha iyi anlagilmasi saglanabilir.

1. Kararlarin icra Kabiliyeti Bakimindan

Uygulamada ve 6gretide, tahkimin tercih edilmesindeki en 6nemli sebep olarak
gosterilen hakem kararlarmin yiiksek icra kabiliyeti, milletlerarasi ticaret mahkemeleri
tarafindan verilen kararlarda bulunmayacaktir zira bu mahkemelerin kararlar1 da milli
mahkeme karari niteligi tasimaktadir®. Milli mahkeme kararlarinin taninmasi ve tenfizi
konusunda genis katilimli kiiresel diizeyde bir milletlerarasi antlagma bulunmamasinin
yani sira, tenfiz devleti ile ildmin verildigi devlet arasinda “miitekabiliyet” aranmasi
nedeniyle yabanci mahkeme kararlarinin icrasinda yasanan giigliikkler”, milletlerarasi
ticaret mahkemeleri tarafindan verilen kararlar bakimindan da s6z konusu olacaktir.

Mesela bu ¢alismada bir model olarak ele aldigimiz Hollanda Ticaret Mahkemesi
tarafindan verilen kararlarinin Tiirkiye’de tenfiz edilip edilmeyecegi konusunda ciddi
belirsizlikler s6z konusudur. Zira Hollanda Medeni Usul Kanunu’nun 431. maddesine
gore, Hollanda’da sadece bu devlet ile tenfiz anlagmasi olan iilkelerden verilen

88 Mesela, yiiksek dava harglar1 ve masraflar, ¢ok sayida ve farkli nitelikte s6zlesmenin ig i¢e gectigi uyusmazliklar bakimidan
tahkim sozlesmesine taraf olmayan kisilerin yargilamaya katilamamasi, cebrf icra organlarint harekete gegirebilecek veya
tiglincii kisileri baglayan nitelikte gegici hukuki koruma tedbirine hitkmedememe, bazi uyusmazliklarin tahkime elverisli
olmamast, tiglincii kisilerin taniklik yapmaya zorlanamamas, taraf avukatlari tizerinde yeterli yaptirim yetkisi olmamast,
baska davalarin birlestirilememesi, igtihat gelistirme imkani olmamasi.

89 Bookman (n 9) 276. Milletlerarasi ticaret mahkemeleri, mahkeme yargilamasi ile tahkim yargilamasinin birbirine tamamen
zit degil, hukuki uyusmazliklarin ¢6ziimii bakimimdan birbirini tamamlar nitelikte kurumlar olduklarini gostermektedir (ibid
275).

90 Demeter and Smith (n 12) 445; Wilske (n 9) 168. Ogretide, milletlerarast ticaret mahkemelerinin kurulmasindaki en nemli
itici giiciin, tahkimle girisilen rekabet oldugu da ileri siiriilmektedir. Bu goriisiin elestirisi igin bkz. Bookman (n 9) 261ff.

91 Wilske (n9) 163-164.

92 Ote yandan, Dubai Milletlerarasi Finans Merkezi (DIFC) Mahkemesi tarafindan verilen kararlarin yine ayn1 mahkemece
hakem kararina ¢evrilmesi (conversion) miimkiindiir. Bu konuda ayrintili bir inceleme igin bkz. Demeter and Smith (n 12)
4541f.

93  Akinci (n 12) 8.
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kararlarin taninmasi ve tenfizi miimkiindiir (akdi miitekabiliyet). Bununla beraber, akdi
miitekabiliyetin bulunmadig1 durumlarda yabanct mahkeme kararin1 Hollanda’da tenfiz
ettirmek isteyenlerin, yabanct mahkeme kararina konu teskil eden ihtilafi miistakil bir
dava olarak Hollanda mahkemeleri 6niinde dava konusu yapmak ve yabanci kararin
kisa bir 6zetini dosyaya sunmak suretiyle, bu karar tizerinden mahkemenin hiikiim te-
sis etmesini isteyebilecekleri, Hollanda Yiiksek Mahkemesi nin gelistirdigi i¢tihatlara
gore de bu yabanci karar Hollanda hukukunun aradigi kriterleri karsilamakta ise,
yabanci mahkeme karar1 dogrultusunda bir karar verilecegi; bu sekilde verilen kararin,
yabanci mahkeme karari ile paralel olsa da, Hollanda mahkemesi tarafindan verilmis
“miistakil” bir Hollanda mahkeme karar1 oldugu ve “gizli tenfiz karar1” (disguised
exequatur) olarak adlandirildig: zira Hollanda mahkemesinde agilan davanin esas
bakimindan yeniden degerlendirilmedigi, sadece yabanci mahkemede goriilen davaya
iliskin bazi1 kriterlerin karsilanip karsilanmadigina bakildig: belirtilmektedir®™.

Hollanda Yiiksek Mahkemesi igtihatlarina gore, Hollanda’da tenfizi miimkiin
olmamakla beraber, bu {ilkede tenfizi istenen yabanct mahkeme karari asagida sayilan
dort kriteri karsiladigi takdirde gizli tenfiz olarak anilan karar verilebilmektedir:

e karari veren yabanct mahkemenin yetkisinin, milletlerarasi standartlar agisindan
genel kabul goren bir yetki prensibine dayanmasi,

* yabanci mahkeme kararinin, adil yargilama ilkelerine uygun bir yargilama
neticesinde verilmis olmast,

e yabanct mahkeme kararmin taninmasmin Hollanda kamu diizenine aykir1
olmamasi,

* yabanci mahkeme kararinin, ayni taraflar arasindaki bir Hollanda mahkemesi
karariyla catismamasi veya ayni taraflar arasinda ve ayni uyusmazliga iliskin
olarak ve ayn1 dava sebebine binaen verilmis olup Hollanda’da taninabilir bir
yabanct mahkeme karari ile catigmamasi.”

Bir Hollanda mahkeme kararinin Tiirkiye’de tenfiz edilip edilmeyecegi MOHUK
m.54(a) uyarinca miitekabiliyete baglidir ve Hollanda ile Tiirkiye arasinda
miitekabiliyet bulunup bulunmadigi, yukarida yapilan agiklamalar dairesinde Hollanda
ile Tiirkiye arasinda bir fiili miitekabiliyet durumunun bulunup bulunmadigi konusunda
Tiirk mahkemelerinin yapacagi degerlendirmeye baglidir. Ancak bu degerlendirmenin
nasil sonuclanacagi belirsizdir. Demek ki Hollanda mahkemelerinde emek, zaman ve
para harcanarak alinacak bir mahkeme kararmin Tiirkiye’de icra edilmeme ihtimali
bulunmaktadir. Milletlerarasi ticaretle ugrasanlar bakimindan bu belirsizlik, bor¢lunun
malvarlig1 degerlerinin Tiirkiye bulundugu ve dolayisiyla borglu aleyhine alinacak

94  Cemal Sanli, Emre Esen and Inci Ataman-Figanmese, Milletlerarasi: Ozel Hukuk (8th edn, Beta 2020) 579-580.
95 ibid 580.
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bir mahkeme kararinin Tiirkiye’de icra edilmesinin gerekli oldugu hallerde Hollanda
mahkemelerine miiracaattan imtina etmeyi gerektirecek dlciidedir.

Ancak Hollanda’da verilmis bir hakem karari, gerek Tiirkiye’nin gerekse
Hollanda’nin taraf oldugu New York Konvansiyonu ¢ergevesinde Tiirkiye’de icra
ettirilebilecektir. Bu itibarla; kararlarin icra kabiliyeti agisindan bakildiginda ve
Tiirkiye bakimindan ele alindiginda, tahkim yonteminin NCC’ye nazaran daha makbul
oldugu soylenebilecektir.

Dolayisiyla Hollanda’nin NCC’ye daha genis bir islerlik kazandirmak istemesi
halinde, akdi miitekabiliyetten vazgecmesi veya miimkiin mertebe ¢ok sayida devlet
ile iki tarafli antlagmalar yapmasi yahut akit devlet mahkemeleri tarafindan verilen
kararlarin taninmasi ve tenfizine iliskin hiikkiimler de i¢eren 2005 tarihli “Yetki
Anlasmasina Iliskin Lahey Sézlesmesi”nin veya 2019 tarihli “Yabanci Mahkeme
Kararlarmin Taninmasi ve Tenfizine iliskin Lahey Sozlesmesi nin genis ¢apta kabul
gormesini beklemesi gerekecektir.

2. Esneklik — Usul Kurallar1 Bakimindan

Milletlerarasi ticaret mahkemelerinde -hususen NCC’de- mahalli hukuktan daha
esnek usul kurallar1 uygulanmakta ve belirli bir dl¢iide (6zellikle ispat hukuku
bakimindan) taraflara irade serbestisi taninmaktadir. Fakat yine de, usul kurallar
bakimindan belirli bir devlet hukukunun hakimiyeti stirmektedir®®. Bu durum, taraflarin
yerel bir avukat tutmak zorunda kalmalar1 veya bu ihtiyaci hissetmeleri sonucunu
dogurmaktadir®’.

Tahkimde ise taraflarin iradesi, belirli bir devletin biitiin usul hukuku sistemi
tarafindan degil, sadece tahkim yeri hukukunun veya ilgili kurumsal tahkimin emredici
kurallar1 tarafindan sinirlandirilmaktadir®®. Bu durum tahkimi 6ne ¢ikarmaya devam
etmektedir.

3. Hakemlerin — Hakimlerin Se¢imi Bakimindan

Tahkim usuliiniin taraflara sagladigi irade serbestisi dogrultusunda uyusmazligin
taraflari, yargilamay1 yapacak kisileri [hakem(ler)i] tayin edebilir fakat -NCC de dahil
olmak iizere- milletlerarasi ticaret mahkemelerinde taraflarin hakimleri segme imkani
bulunmamaktadir®. NCC’de hakim olmak i¢in Ingilizce bilmek ve bilgi birikimi
bulunmak gibi sartlarin aranmas1 NCC’yi diger devlet mahkemelerine nazaran 6ne
cikarmakla birlikte, yargilamay1 yapacak hakimleri segme imkani bulunmayisi, NCC

96 Demeter and Smith (n 12) 446; Wilske (n 9) 182.
97  Ruckteschler and Stooss (n 9) 449.

98 Demeter and Smith (n 12) 446.

99 Demeter and Smith (n 12) 446; Bell (n 23) 212.
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karsisinda tahkim yontemini 6ne ¢ikaran bir husus olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Ayrica
hakimlerin Hollanda vatandas1 olma zorunlulugu, tahkimde hakemlerin belirli bir
devletin resmi gorevlisi sifatiyla hareket etmedigi nazara alindiginda, NCC aleyhine
bir durum olarak goriilebilir.

4. Dil Bakimindan

Milletleraras: ticaret mahkemelerinde —hususen NCC’de- yargilamanin Ingilizce
yiiriitiilebilmesi'® ve kararin Ingilizce verilmesi bu mahkeme lehine bir avantaj
yaratmaktadir. Bu 6zelligi, milletlerarasi ticari uyusmazliklarin ¢6ziimiinde NCC’yi
diger devlet mahkemelerine nazaran 6ne ¢ikarmaktadir. Ancak tahkim yargilamasinin
sadece Ingilizce degil taraflarin istedikleri herhangi bir dilde yiiriitiilebilir olmas1 bazi
islem veya iliskiler bakimindan tahkim yontemini 6ne ¢ikarabilecektir'!.

Diger yandan, NCC Bélge Mahkemesi tarafindan verilen bir kararin NCC istinaf
Mahkemesi nezdinde incelenmesi siirecinin de Ingilizce olmasi bir avantaj teskil
ederken, kararin Hollanda Yiiksek Mahkemesi nezdinde temyiz edildigi hallerde
Yiiksek Mahkemenin temyiz siirecini Felemenkge yiiriitme yetkisinin bulunmasi da
NCC bakimindan bir dezavantaj olarak goriilebilir.

5. Yabanci Avukatla Temsil Bakimindan

Milletlerarasi ticaret mahkemelerinde yabanci avukatlarin gérev yapmasi konusunda
farkli uygulamalar goriilmektedir. Baz1 devletlerde yabanci avukatla temsil ancak
sinirlt hallerde s6z konusudur'®. NCC’de ise Hollanda Barosu’na kayitli bir avukatla
temsil zorunlulugu bulunmaktadir. Ancak tahkimde boyle bir sinirlama genelde
bulunmamaktadir. Buna karsilik, devlet mahkemelerinde hakimlerinin tayinlerinin
¢ikmasi sebebiyle, basladiklar1 yargilamalari karara baglayamama riski bulunmakla
birlikte, NCC bakimindan davay1 basindan sonuna kadar ayni hakimin yiriitmesi
kuralinin getirilmis olmasi, diger devlet mahkemelerine nazaran avantaj olarak
goriilebilir ve tahkim ile milletlerarasi ticaret mahkemelerinin ortak 6zelligi olarak
degerlendirilebilir.

6. Gizlilik Bakimindan

Uygulamada tahkim yargilamasinin gizli olmasinin kural, agik olmasinin istisna
olmasi gerektigi diisiincesi hakimdir'®. Fakat milletleraras1 ticaret mahkemelerinde

100 Wilske (n 9) 158.
101 Ruckteschler and Stooss (n 9) 4438.

102 Demeter and Smith (n 12) 447; Wilske (n 9) 158. Ornegin DIFC yargilamalarinda, sicile kayith olmak kaydiyla yabanci
avukatlar da vekillik yapabilir [Wilske (n 9) 162].

103 Arbitration Survey (n 7) 27-28; Bell (n 23) 212.
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kural olarak alenilik prensibi gegerlidir'®. NCC’de gerek durusmalar gerekse kararlar
bakimindan aleniyet ilkesi hakimdir. Bu durum ticari sirlarin agiklanmamasi ve ticari
itibarin zedelenmemesi diislinceleriyle tahkimin 6ne ¢ikmasina sebep olabilir.

7. Yargilama Masraflar1 Bakimindan

Yargilama masraflarinin yiliksekligi, tahkim uygulayicilar tarafindan tahkimin en
biiyiik dezavantaji olarak gosterilmektedir'®. Yargilama masraflarinin dava konusunun
degeri nispetinde hesaplandigi kurumsal tahkim yargilamalartyla kiyaslandiginda,
maktu har¢ uygulayan milletlerarasi ticaret mahkemelerinde (6rnegin NCC) yargilama
masraflar1 daha diisiik olabilmektedir'°. Bununla birlikte milletlerarasi ticaret
mahkemelerindeki maktu har¢ uygulamasi, dava konusunun degeri diisiik olan davalar
bakimindan daha masrafli olabilir'®".

8. Gorev Alam1 Bakimindan

Milletlerarasi ticaret mahkemelerinde konu bakimindan yetki alani tahkime kiyasen
daha genis tutulmaktadir'®. Mesela, ayni hak uyusmazliklar1 ve sirketler hukuku
meseleleri, aile veya miras hukukuna iliskin olup taraflarin iradesine tabi kilinmis
meseleler; sigorta, finans, fikri haklar, kamu ihaleleri, rekabet, telekomiinikasyon,
tagima veya idarenin sorumluluguna iliskin meseleler; iflas idarecisinin sorumlulugu
veya trusteenin hukuki islemlerinin iptali gibi iflasa iliskin meselelerin NCC’de
goriilme ihtimali bulunmaktadir (NCC Kurallari, s.31-32). Dolayisiyla, tahkime
elverisli olmayan bazi uyusmazliklarin milletlerarasi ticaret mahkemelerinde goriilmesi
s0z konusu olabilmektedir.

NCC 6rneginde oldugu tizere, milletlerarasi ticaret mahkemelerin konu bakimindan
yetki alanina, hakem kararmin iptali davalarimin da dahil edilmesi kanaatimizce isabetlidir
zira milletlerarasi ticaretin isleyisinden ve milletlerarasi tahkimin 6zelliklerinden

104 Demeter and Smith (n 12) 448; Wilske (n 9) 158; Ruckteschler and Stooss (n 9) 443.
105 Arbitration Survey (n 7) 7-8.

106 Mesela istanbul Ticaret Odas1 Tahkim ve Arabuluculuk Merkezi (ITOTAM) biinyesinde yiiriitiilen ve uyusmazlik konusu
degerin 500.000TL oldugu bir tahkim yargilamasinda idari masraf tutar1 4.000TL, tek hakem ticreti 32.000TL, ii¢ hakem
ficreti ise 43.500TL dir (<https://www.itotam.com/Ucretler.aspx> Erisim Tarihi 2 December 2020). istanbul Tahkim Merkezi
(ISTAC) biinyesinde yiiriitiilen ve uyusmazlik konusu degerin 500.000TL oldugu bir tahkim yargilamasinda basvuru harci
300TL, idari masraf tutar1 6.500TL, tek hakem iicreti 23.000TL, hakem kurulu iicreti ise 33.000TL’dir (<https://istac.org.
tr/uyusmazlik-cozumu/masraflar-ve-ucretler/hesaplayici/> Erisim Tarihi 2 December 2020). International Chamber of
Commerce (ICC) biinyesinde yiiriitiilen ve uyusmazlik konusu degerin 500.000USD oldugu olagan (ordinary) bir tahkim
yargilamasinda gider avansi 42.159USD, ortalama tek hakem ticreti 26.924USD’dir (<https://iccwbo.org/dispute-resolution-
services/arbitration/costs-and-payments/cost-calculator/> Erisim Tarihi 2 December 2020). London Court of International
Arbitration (LCIA) biinyesinde yiiriitiilen ve uyusmazlik konusu degerin 500.000 GBP oldugu tek hakemli bir tahkim
yargilamasinda taraf basina yaklasik 70.000 GBP masraf olugsmaktadir (<https://www.international-arbitration-attorney.
com/Icia-arbitration-cost-calculator/> Erigim Tarihi 2 December 2020). NCC’de ise, seri mahkeme yargilamalar1 da dahil
olmak tizere ilk derece ve istinaf yargilamalari i¢in taraflarin her birinin 6deyecegi maktu mahkeme harci toplamda yaklagik
50.000 Avro’dur.

107 Ruckteschler and Stooss (n 9) 444-445.
108 Demeter and Smith (n 12) 444.
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yeterince haberdar olmayan devlet mahkemelerinin hakem kararinin iptali davalarinda
verdikleri kararlar hatal1 olabilmektedir. Ne var ki NCC uygulamasinin aksine, bu konuda
milletlerarasi ticaret mahkemesine bagvurunun taraflara birakilmis bir tercih olmaktan
¢ikarilip, bir zorunluluk olarak diizenlenmesi daha isabetli olacaktir.

Bir uyusmazligin NCC’de goriilebilmesi i¢in aranan sartlardan biri, yabancilik
unsuru tagimasidir ve NCC Kurallari’nda uyusmazliga yabancilik unsuru katan 6rnek
haller ¢cok genis bir sekilde sayilmistir (NCC Kurallari, s.32). Buna gore taraflarin
ikametgahi, kurulus yeri, islem yeri, uygulanacak hukuk!'?, s6zlesmenin dili''°,
calisanlarin igyeri, konsolide cironun tahakkuk yeri, menkul kiymetlerin islem yeri gibi
baglant1 noktalarindan hareketle yabancilik unsuru saglanabilmektedir. Uyusmazliga
yabancilik unsuru katan hallerin NCC’de tahdidi olarak sayilmamas1 kanaatimizce
isabetli bir yaklagimdir zira yabancilik unsurunun mevzuat tarafindan degil mahkeme
ictihatlar1 ve 6greti tarafindan tanmimlanmasi daha uygundur!!!,

9. Hakemlerin Yaptirim Giicii Bakimindan

Uygulamada tahkimin olumsuz olarak goriilen yanlarindan biri olarak, hakemlerin
taraf avukatlari tizerinde kisitli bir yaptirim giictine sahip olmasi gosterilmektedir''2. Bu
otorite zay1fliginin ve “usule uygunluk paranoyasi’nin, kararlarmin iptal edilmesinden
endise duyan hakemlerin, avukatlarin yargilamay1 sabote eden hareketlerine goz
yummasina ve tiirlii taktiklerle davayi uzatmaya calisan kotii niyetli avukatlara karsi
etkisiz kalmasina sebep olabildigi ifade edilmektedir''®. Bu durum ayni zamanda,
tahkim yargilamasini yavaglatabilecektir'!*. Buna karsilik, devlet mahkemesi niteligi
tasimalar itibariyle, milletlerarasi ticaret mahkemelerinin, hakemlere nazaran,
avukatlar tizerinde daha etkin bir yaptirim giictine sahip oldugu iddia edilmektedir'®.
Ayrica, taraflarin diirlist davranma yikiimliligii devlet yargisi bakimindan usul
kurallarinda agikga diizenlenmekte''® ve bu yiikiimliilige aykiri hareket edilmesi bazi
yaptirimlara tabi tutulmaktadir'"’.

109 Tiirk milletleraras1 6zel hukuk 6gretisinde, objektif bir yabancilik unsuru igermeyen akitlerde hukuk se¢imi yapilip
yapilamayacagi konusunda farkli goriigler mevcuttur [bu konuda bkz. Sanli, Esen and Ataman-Figanmese (n 94) 297{f].

110 NCC Kurallar1 uyarinca, bir sdzlesmenin Felemenkge disinda bir dilde diizenlenmis olmasi uyusmazliga yabancilik
unsuru katarken, Tiirkiye’de Tiirk sirketlerinin taraf oldugu sozlesmelerin yabanci dilde diizenlenmis olmasi 805 say1li
iktisadi Miiesseselerde Mecburi Tiirkge Kullaniimas1 Hakkinda Kanun hiikiimlerine aykir1 olarak degerlendirilebilmekte
ve sdzlesmenin gegersizligi dahi giindeme gelebilmektedir. Detayli bilgi igin bkz. Emre Esen, ‘Iktisadi Miiesseselerde
Mecburi Tiirkge Kullanilmast Hakkinda Kanun’un Milletlerarast Tahkim Anlagmalari Uzerindeki Etkisi’ (2020) 40(1) PPIL
203.

11

4686 sayilt MTK m.2’de yabancilik unsurunun tanimlanmig olmasinin kanun teknigi bakimindan dogru olmadig: yoniinde
bkz. Sanli (n 1) 341.

112 Arbitration Survey (n 7) 8, 27.

113 Arbitration Survey (n 7) 8; Ruckteschler and Stooss (n 9) 446.
114 Ruckteschler and Stooss (n 9) 446-447.

115 Bell (n 23) 209.

116 Mesela bkz. 6100 sayilt HMK m.29.

117 Mesela bkz. 6100 sayili HMK m.327 ve m.329.
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Devlet mahkemelerinde kural olarak taniklik yapma mecburiyeti s6z konusudur!®,
Bu dogrultuda devlet mahkemelerinin, usuliine uygun olarak ¢agrilan taniklari zorla
getirtme yetkisi bulunmaktadir. Tahkimde ise taniklik yapmak ihtiyaridir.

NCC yargilamalarinda ileri siiriilen gecici hukuki koruma talepleri, Seri Yargilama
Mahkemesi tarafindan degerlendirilir (NCC Kurallar1 m.1.3.2). Bu itibarla, verilen
kararlar devlet mahkemesi karari niteligi tagir ve devletin icra makamlari tarafindan
cebren yerine getirilebilir. Buna karsilik hakem mahkemeleri, cebri icra organlarini
veya diger resmi makamlari harekete gecirebilecek yahut ti¢iincii kisileri baglayici
nitelikte gegici hukuki koruma tedbirine hitkmedemez'".

10. Ugiincii Kisilerin Yargilamaya Dahil Olmasi ve
Davalarin Birlestirilmesi Bakimindan

Cok sayida ve farkli nitelikte s6zlesmenin i¢ ice gegtigi, dolayisiyla ¢ok sayida
kisi veya iilkeyle baglantili uyusmazliklar bakimindan, tahkim sézlesmesinin {igiincii
kisilere tesmil edilmemesi uygulamada bazi sorunlara neden olabilmektedir'*’. NCC’de
davanin taraflari, liglincii kisilerin davaya katilmasi i¢in talepte bulunabilecegi gibi,
ti¢lincii kisilerin de davaci veya davalinin yaninda yahut iigiincii bir taraf olarak
davaya katilma talebinde bulunmas1 miimkiindiir (NCC Kurallar1t m.6.4). Ayrica,
devlet yargilamalarinda bulunan “mecburi dava arkadashgr” miiessesesi'?! de tiglincii
kisilerin yargilamaya dahil edilmesi sonucunu dogurmaktadir. Bu itibarla, milletlerarasi
ticaret mahkemeleri, ti¢lincii kisilerin yargilamaya dahil edilmesi konusunda tahkime
nazaran avantajhidir'?2,

NCC, diger devlet yargilamalarinda da goriildiigii tizere'?, baglantili davalarin
birlestirilmesine karar verebilmektedir (NCC Kurallart m.6.5). Buna karsilik, tahkim
sOzlesmesinin sadece taraflarini baglamasi nedeniyle, ayni tahkim sézlesmesine tabi
olmayan davalarin birlestirilmesi de s6z konusu olmayacaktir.

11. iddia ve Savunmay1 Genisletme veya Degistirme Yasag Bakimindan

Devlet mahkemelerindeki yargilamalarda kural olarak, davanin belirli bir
asamasindan sonra iddia ve savunmanin genisletilmesi veya degistirilmesi yasaktir'?,
NCC yargilamasinda ise, mahkeme nihai kararini verinceye kadar, genisletmeye,
daraltmaya veya degisiklige miisaade edilmektedir (NCC Kurallar1 m.4.2). Tahkim

118 Mesela bkz. 6100 sayilit HMK m.245.

119 Mesela bkz. 4686 sayilit MTK m.6.

120 Demeter and Smith (n 12) 443; Arbitration Survey (n 7) 8.
121 Mesela bkz. 6100 sayili HMK m.59-60.

122 Wilske (n 9) 159; Bell (n 23) 211.

123 Mesela bkz. 6100 sayilit HMK m.166.

124 Mesela bkz. 6100 sayili HMK m.141.
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yargilamalarinda da, taraflarca aksi kararlagtirilmis olmadikga, yargilama sirasinda
iddia veya savunmalarin degistirilmesi veya genisletilmesine kural olarak izin verildigi
goriilmektedir'?. Dolayisiyla, iddia ve savunmay1 genisletme veya degistirme yasagi
bakimindan, NCC ile tahkim yargilamalarinin birbirine yaklastigi ve diger devlet
mahkemelerine nazaran daha avantajli oldugu sdylenebilir.

12. Yargilama Siiresi Bakimindan

Tahkim yargilamalarinin tdbi oldugu usul kurallarinda, taraflarca veya
kurallarda belirlenen siire igerisinde nihal hakem kararinin verilmesi gerektigi
diizenlenmektedir'*. Buna ragmen uygulamada, tahkim yargilamalarinin arzu edilen
stiratte yiritiilmediginden yakinilmaktadir'?’. NCC Kurallari’nda mahkemenin,
davanin hizli ¢6zliimii i¢in gerekli tedbirleri alabilecegi, taraflarin makul olmayan
gecikmeleri onleme konusunda birbirlerine kars1 yiikiimlii olduklar1 ve mahkemenin
her dava bazinda usul islemlerinin tamamlanmasi i¢in gereken siireleri tayin edecegi
diizenlenmektedir (NCC Kurallart m.3.4). NCC 6rneginde oldugu iizere, milletlerarasi
ticaret mahkemesi hakimlerinin, yargilamanin makul bir siire igerisinde yiiriitiilmesi
konusunda sahip oldugu yetkiler, bu mahkemeleri tahkime nazaran daha avantajlh
kilabilir. Zira tahkimde, yargilama siiresine iliskin uyusmazliklarda yine devlet
mahkemelerine bagvuru soz konusu olabilmektedir!?®.

13. Kanun Yollarina Bagvuru Bakimindan

Hakem kararlarma kars1 dogrudan dogruya istinaf veya temyiz yoluna bagvurunun
kapali olmas1 tahkimin milletlerarasi ticaret mahkemeleri karsisinda daha avantajh
goziikmesine neden olabilir, zira bu durum hem yargilama siirecini hizlandirir hem
de masraflar1 azaltir'®. Bununla birlikte, milli mevzuatlarda hakem kararlarina karsi
iptal davasi agilabilecegi ve iptal davasi hakkinda verilen kararlara kars1 da istinaf
ve/veya temyiz yoluna bagvurulabilecegi diizenlenmektedir'*. Milletlerarasi tahkime
iliskin antlagmalarda ve milli mevzuatlarda, hakem kararlarinin denetimi bakimindan
“esasa girme yasag1” kabul edilmis"! olmakla birlikte, hakem kararlarinin iptal

125 Mesela bkz. 4686 sayilt MTK m.10.

126 Mesela 4686 sayili MTK m.10 uyarinca; taraflar aksini kararlastirmadikga, tek hakemli davalarda hakemin se¢ildigi,
birden ¢ok hakemli davalarda ise hakem kurulunun ilk toplant: tutanaginin diizenlendigi tarihten itibaren bir y1l iginde
hakem veya hakem kurulunca esas hakkinda karar verilir. Yine mesela 6100 sayilit HMK m.427 uyarinca; taraflar aksini
kararlastirmadikga, bir hakemin gérev yapacagi davalarda hakemin se¢ildigi, birden ¢ok hakemin gorev yapacagi davalarda
ise hakem kurulunun ilk toplanti tutanaginin diizenlendigi tarihten itibaren bir yil i¢inde, hakem veya hakem kurulunca esas
hakkinda karar verilir.

127 Arbitration Survey (n 7) 8, 37.

128 Mesela 4686 sayili MTK m.10 uyarinca; tahkim siiresi, taraflarin anlasamamalari halinde taraflardan birinin bagvurusu
iizerine asliye hukuk mahkemesince uzatilabilir.

129 Demeter and Smith (n 12) 449-450. Ote yandan bu durumu tahkimin olumsuz yanlarindan biri olarak gérenler de
bulunmaktadir: bkz. Demeter and Smith (n 12) 444; Bell (n 23) 210.

130 Mesela bkz. 4686 sayili MTK m.15.
131 Sanli (n 1) 379.
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davasinda ve iptal davasinda verilen kararin da istinaf ve/veya temyiz incelemesinde
kontrole tabi tutulmasi, tahkim yargilamasinin tercih sebeplerinden biri olan “hizli
sonug elde etme” amaciyla bagdasmayacaktir. Dolayisiyla, hakem kararlarinin bir
veya iki dereceli kontrol sistemine tabi tutuldugu hallerde, tahkimin milletlerarasi
ticaret mahkemelerine nazaran siirat bakimindan daha avantajl oldugu diisiincesine
tereddiitle yaklasilabilecektir.

Buna karsilik milli mevzuatlarda tahkim yargilamasinin taraflarina, iptal davasi
acma hakkindan kismen veya tamamen feragat etme imkani da taninmaktadir'*?. Ayni
sekilde bazi milletlerarasi ticaret mahkemelerinde (6rnegin NCC veya SICC) taraflarin
istinaf veya temyizden feragat etmesi miimkiindiir. Bu agidan milletleraras ticaret
mahkemeleri ile tahkimin birbirine yaklastig1 goriilmektedir.

14. ictihat Gelistirme Bakimindan

Milletleraras ticaret mahkemeleri, tahkim yargilamasinda bulunmayan bir 6zellik
olarak, ictihat gelistirme imkanina sahiptir'**. Bu durum, 6ngoriilebilirlik ve hukuki
giivenlik agisindan faydali oldugu gibi, maddi hukukun gelismesine de katki saglar.

IV. Sonug ve Degerlendirme

Giinlimiizde devletler bakimindan vazgecilmez bir kalkinma vasitasi olarak
goriilen milletlerarasi ticaret ile hedeflenen amaglara ulasilabilmesi 6nemli 6l¢giide,
milletlerarasi ticari iliskilerden kaynaklanan uyusmazliklarin en siiratli, en ucuz ve
en etkin yontemle giderilmesine baglidir.

Milletlerarasi ticari faaliyetlerin temelinde daima bir akdi iliskinin yer aldig1
varsayildiginda, bu tiir s6zlesmelerin uyusmazliklara yol agmayacak surette
hazirlanmasi i¢in azami gayretin sarf edilmesi halinde, potansiyel uyusmazliklar
biiyiik 6l¢iide dnlenmis olacaktir. Ne var ki, bir s6zlesme ne kadar ayrintili ve
dikkatli hazirlanirsa hazirlansin uyusmazlik dogma ihtimali her zaman mevcuttur ve
bu ihtimalde artik uyusmazligin en ideal yoldan nasil ¢dziilecegi sorusu giindeme
gelmektedir.

Dogmus bir uyusmazligin en ideal ¢6ziim yolu, uyusmazligin taraflarinin sulh
olmasidir. Taraflarin uyusmazliklarini sulh yoluyla ¢6zliime kavusturmasi, diger
olasiliklara nazaran, daha siiratli, daha masrafsiz ve daha dostane bir bigimde
gerceklesir. Ne var ki, uyusmazligin taraflarinin sulh yoluyla ¢6ziim saglayamamasi
durumunda, ¢6ziim i¢in tek ¢are yargi yoluna bagvurmaktir.

132 Mesela bkz. 4686 sayilt MTK m.15.
133 Wilske (n 9) 158; Bell (n 23) 210; Ruckteschler and Stooss (n 9) 436-437.
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Milletlerarasi ticari iglem ve iligkilerden dogan uyusmazliklarin yargi yoluyla
¢0zlimii bakimindan iki se¢cenek mevcuttur: deviet mahkemeleri veya tahkim. Bu
segeneklerden tahkim, uygulamada devlet mahkemelerine nazaran daha yaygin
olarak tercih edilmektedir. Tahkimin tercih edilmesinde one ¢ikan sebepler, esas
itibartyla, tahkimin taraflarin serbest iradesine dayanan “6zel” bir yargilama usulii
olmasinin ortaya ¢ikardigi sonuclardir. Tahkim usuliiniin sagladig1 irade serbestisi
dogrultusunda tahkim sdzlesmesinin taraflari; usule ve esasa iligkin birgok hususu
bizzat kararlastirmak suretiyle yargilama faaliyetine yon verebilmektedir.

Buna karsilik devlet mahkemeleri, esasen yerel uyusmazliklara gore yapilandirtlmisg
olup, milletlerarasi ticarl uyusmazliklarin ¢6ziimi i¢in uzmanliga sahip olmamalar1 ve
ait olduklar1 devletin yargilama usulii kurallarina siki sikiya bagli olmalari nedeniyle
davalarin uzamasi ve yargilama maliyetinin artmasi gibi sorunlar yasanmaktadir.
Ne var ki, bilhassa son bes yillik siire icerisinde bazi devletlerin, milletlerarasi
ticari uyugmazliklarin ¢6ziimiine miinhasir olarak yapilandirilan ve isleyen devlet
mahkemeleri kurduklar1 gézlemlenmektedir. “Milletlerarasi ticaret mahkemesi” olarak
adlandirilan bu mahkemeler, adeta tahkimin tahtina goz dikmektedir.

Milletlerarasi ticaret mahkemeleri, yabancilik unsuru tasiyan ticari islem ve
iligskilerden dogan uyusmazliklarin ¢éziimii amaciyla kurulmus, milli nitelikteki ihtisas
mahkemeleridir. Bu nitelikte mahkemelere Dubai, Katar, Fransa, Singapur, Abu Dhabi,
Almanya, Cin, Hollanda ve Kazakistan’da rastlanmakta olup, diger bazi iilkelerde de
bu nitelikte mahkemelerin kurulmasi degerlendirilmektedir.

Yabancilik unsuru i¢eren ticari uyusmazliklari ¢oziimlemek tizere 6zel bir mahkeme
kurulmasi fikrinin temelinde yer alan baslica sebepler; yatirimcilar i¢in giivenli bir
uyusmazlik ¢6ziim ortami olusturmak suretiyle yabanci sermayenin {ilkeye girmesini
kolaylagtirmak ve milletlerarasi ticari uyusmazliklarin ¢éziimii i¢cin sunulan yargilama
hizmetleri sektoriinden gelir elde etmektir.

Milletlerarasi ticari uyusmazliklarin ¢oziimiinde devlet mahkemelerinin tercih
edilmemesine yol acan ve tahkimi popiiler héle getiren sebepler, milletlerarasi ticaret
mahkemelerinin hukuki rejiminin olusturulmasina da etki etmistir. Bu mahkemeler,
tahkimin olumlu yanlar ile devlet mahkemelerinin olumlu yanlarini biinyesinde
toplamay1 hedefleyen bir uyusmazlik ¢dziim mekanizmasi getirme ¢abasinin tirtini
olarak goziitkmektedir. Bu durum, diinyanin farkl tilkelerinde kurulmus milletlerarasi
ticaret mahkemelerinin bircok ortak 6zellik tasimasina neden olmustur. Dolayisiyla,
caligmamiza model olarak aldigimiz Hollanda Ticaret Mahkemesi’nin hukuki rejimi
diger milletlerarasi ticaret mahkemeleri bakimindan da genel bir fikir vermektedir.

Hollanda Ticaret Mahkemesi, 1 Ocak 2019°da yiirlirlige giren kanunla kurulmustur.
Bu kanuni diizenlemeyle, mahkemelerin Ingilizce hiikiim vermeleri miimkiin hale
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getirilmis ve Hollanda Ticaret Mahkemesi’nde goriilen yargilamalarda alinacak yargi
harglar diizenlenmistir. Hollanda Ticaret Mahkemesi’nin, biri ilk derece yargilamasi
digeri istinaf yargilamas: yiiriiten iki dairesi mevcuttur. Bu daireler, Amsterdam Bolge
Mahkemesi’nin ve Amsterdam Istinaf Mahkemesi’nin 6zel birer dairesini teskil
etmektedir. Hollanda Ticaret Mahkemesi’nin iki dairesi de, taraflarin anlagsmasina
istinaden, bilhassa karmasik yapidaki milletlerarasi ticarl uyusmazliklar bakimimdan
ihtisas mahkemeleri olarak ¢alismaktadir.

Hollanda Ticaret Mahkemesi’nde yiiriitiilen yargilamalarda esasen Hollanda Hukuk
Muhakemeleri Kanunu’nda yer alan usul kurallart uygulanmakla birlikte, miinhasiran
NCC yargilamalarinda uygulanmak iizere NCC Kurallar1 adi1 altinda bir dizi usuli
kural kabul edilmistir.

NCC Kurallarmda; mahkemeye bagvuru kosullari, mahkemenin teskili, yargilamanin
dili, siirelerin tayini, davanin baslatilmasi ve davaya cevap, karsi dava, iddianin veya
savunmanin degistirilmesi/genisletilmesi, gecici hukuki koruma talepleri, liglincii kisilerin
davaya katilmasi, davalarun birlestirilmesi, bekletici sorun, durusmalarin yapilmasi, delil
sozlesmesi, nihai kararin verilmesi, yargilama giderleri, kanun yollar1, hakem kararlarinin
iptali i¢in dava agma imkani gibi hususlara iliskin hiikiimler yer almaktadir.

Bir uyusmazligin “milletlerarasi ticari dava” sayilarak Hollanda Ticaret
Mahkemesi’'nde goriilebilmesi i¢in; taraflarin iradelerine tabi bir isle baglantili ve
hukuki veya ticari nitelikte bir mesele olmasi, Alt Bolge Mahkemesi'nin yetkisine
veya bagka bir mahkeme yahut dairenin kesin yetkisine girmemesi, yabancilik unsuru
tagimasi, Amsterdam Bolge Mahkemesi’nin yetkili olmas1 ve taraflarin, yargilamanin
NCC Bélge Mahkemesi’nde Ingilizce olarak yiiriitiilmesi konusunda agik¢a ve yazil
sekilde anlagmis olmalar1 gerekir. NCC Kurallari’nda uyusmazliga yabancilik unsuru
katan 6rnek haller ¢ok genis bir sekilde sayilmistir. Buna gore taraflarin ikametgaha,
kurulus yeri, islem yeri, uygulanacak hukuk, sd6zlesmenin dili, ¢alisanlarin igyeri,
konsolide cironun tahakkuk yeri, menkul kiymetlerin islem yeri gibi baglanti
noktalarindan hareketle yabancilik unsuru saglanabilmektedir.

Milletlerarasi ticaret mahkemeleri, Hollanda Ticaret Mahkemesi modeli iizerinden
tahkimle kiyaslandiginda bu mahkemelerin tahkime nazaran bazi acilardan daha
avantajli, bazi acilardan daha dezavantajli oldugu, bazi agilardan ise tahkimden pek
de farkli olmadig1 goriilmektedir.

Hakem kararlarinin yiiksek icra kabiliyeti, usul kurallar1 bakimindan esneklik,
yargilama yapan kisileri ve yargilama dilini segme serbestisi, yabanci avukatla
temsil edilebilme ve gizlilik bakimindan tahkimin milletlerarasi ticaret mahkemeleri
karsisinda daha avantajli oldugu sdylenebilir. Buna karsilik; uyusmazlik konusunun
yiiksek degerde oldugu davalar bakimindan tahkim yargilamasinin masrafli olmasti, bazi
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uyusmazlik tiirlerinin tahkime elverisli kabul edilmemesi, taraf avukatlari tizerindeki
yaptirim giicti, taniklik yapma mecburiyeti, cebri icra organlarini harekete gegirebilecek
veya liglincii kisileri baglayici nitelikte gegici hukuki koruma tedbirine hitkmedebilme,
ticlincii kisilerin yargilamaya dahil edilmesi, davalarin birlestirilebilmesi, yargilama
stiresi ve ictihat gelistirme bakimindan milletlerarasi ticaret mahkemelerinin tahkim
karsisinda daha avantajli oldugu sdylenebilir. Ote yandan; yargilamanin basindan
sonuna kadar ayni kisi(ler) tarafindan yiiriitiilmesi, iddia ve savunmay1 genisletme
veya degistirme yasaginin daha esnek uygulanmasi ve kanun yollarina basvurudan
feragat bakimindan tahkim ile milletlerarasi ticaret mahkemelerinin birbirine yaklastig1
sOylenebilir. Milletlerarasi ticarl uyusmazliklarin ¢6ziimii bakimindan milletlerarasi
ticaret mahkemelerinin diger devlet mahkemelerine kiyasen ¢ok daha avantajlh bir
mekanizma sundugu ise asikardir.

Milletlerarasi ticaret mahkemeleri, biitiin avantaj ve dezavantajlariyla birlikte
degerlendirildiginde, milletlerarasi ticari uyusmazliklarin ¢éziimiinde tahkimin sahip
oldugu egemenligi bir 6l¢iide sarsabilecektir. Gorece yakin bir gegmiste kurulduklart
g0z Oniine alindiginda bu mahkemelerin basarili olup olmayacagini gérmek i¢in bir
siire daha beklememiz gerekmektedir. Fakat suras1 bir ger¢ek ki, tahkimi tahtindan
indirme konusunda milletlerarasi ticaret mahkemelerinin 6niindeki en biiyiik engel
kararlarin icra kabiliyeti noktasindadir. Zira hakem kararlarmin yiiksek icra kabiliyeti,
uygulamada tahkimin tercih edilmesindeki en 6nemli sebep olarak gosterilmektedir ve
bdyle bir icra kabiliyeti milletlerarasi ticaret mahkemeleri tarafindan verilen kararlarda
-en azindan simdilik- bulunmamaktadir. Milli mahkeme kararlarmin taninmasi ve tenfizi
konusunda genis katilimli kiiresel diizeyde bir milletlerarasi antlagma bulunmamasinin
yani sira, tenfiz devleti ile ilamin verildigi devlet arasinda “miitekabiliyet” aranmasi
nedeniyle yabanct mahkeme kararlarinin icrasinda yasanan giicliikler, milletlerarasi
ticaret mahkemeleri tarafindan verilen kararlar bakimindan da s6z konusu olacaktir.
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